MATALSKARE
MATTRADITION

lllllllllllll

LRU
L8






- PYCCKWU 4
0XANYNCTA, 03HOKOMbTECH

CO CMIUCKOM OBTOPU3OBAHHbIX ENGLISH 23
cepBsucHbIX LeHTpos IKEA,

KOTOPbI/ MPEACTABNEH HA

NoCneaHeN CTPaHMULE 3TOM
MHCTPYKLMK

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.




PYCCKUN

OrnaeneHue

CeepeHus no TexHuke 6e3onacHocTu 4
OnucaHue usgenus 8
MaHenb ynpasneHus 9
MoBcepHeBHas aKcnnyarauums 9
Yro penartb, ecnu ... 15
TexHuuyeckue AaHHbIE 16

YcraHoBka 16
MopxnioyeHune Kk anekTpuyeckon cetn 17
PexkomeHpaummu no oxpaHe

OoKpYy>karolLen cpeabl 18
FAPAHTUS IKEA 20

CeefeHus No TeXHUKe 6e3onacHocTH

MNpexpe yem Nonb3oBATHCS
NPUOOPOM, MPOUTUTE AAHHYIO
MHCTPYKLUMIO NO 6e30NacHOCTY.
CoxpaHsiiTe ee nop pykou ans
obpalLeHus B OynyLiem.

B HacTosWwemn MHCTpyKuMm 1 Ha
CaMoMm Npubope copep>KaTcs
BOXKHbIE YKA3QHUS MO
6e3onacHoctn. Mx Heobxoanmo
MPOYECTb U BbIMOSHSTH MOCTOSHHO.
W3rotoButens cHUMaeT ¢ cebs
BCSIKYIO OTBETCTBEHHOCTb 30
nocneacTams HecobnioaeHus
HOCTOSILLUMX YKA3QHUIA NO
6e30nacHOCTH, HEHOANEXALLEro
MCMONb30BAHMS Npubopa

WU HENpPABUNbHbIE paboune
HOCTPOWKM HA MyrNbTe YNPABIEHUs.

YKA3AHUA NO
BE3ONACHOCTU

OueHb ManeHbkux getew (oo
3 nert) He cnepyeT NoAnNyckaTb
K npubopy. letn B BO3pacTe ot
3 0o 8 net MoryT HaxoanTbCS
PSAOOM C NPUOOPOM TOMBKO Mof,
MOCTOSIHHBIM MPUCMOTPOM.
Hetn, HaunHas ¢ 8-neTHero
BO3PACTA, IMLA C OFPAHUYEHHbIMU
doM3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMM CMIOCOOHOCTSIMU U
Nnua, He MEelLLMe SOCTATOUHbIX
3HQHWI U HOBBLIKOB, MOTYT
MONb30BATHCS NPUOOPOM TOMBKO
Mo NPUCMOTPOM UNK nocne

TOro, KAK MOMy4aT YKA30HUs MO
©€e30MNaCHOMY UCMOMNb30BAHUIO
NPUOOPA ¥ OCO3HAIOT UMEIOLLMECS
onacHoctu. He nossonsunte getam
UrpPATb C NPUOOPOM.

JleTn MoryT OCyLWeCTBASTL YNCTKY
W YXOA 30 NPUOOPOM TOMNBKO NOA
NPUCMOTPOM B3POCSbIX.

/\ NPEAYNPEXXOEHUE! :
Mpubop u ero pocTynHblie
4ACTM HArPEBAIOTCS B NpoLiecce
MCMOb30BAHMS.

/A NPEAYNPEXXOEHUE! :

He npukacantecs k
HOrPEeBATENbHbIM YEMEHTAM

U BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTU BO
BPEMS U NMOCNe UCMOMNb30BAHMS:
OMACHOCTb OXOra.

A NPEAYNPEXXAEHWE! :

He ocrasnsrre npubop Ges
MPUCMOTPA BO BPEMS CyLUIKU
nponykTos. [pnbop ponyckaer
MCMONb30BAHME TEPMOLLYTA.
Mcnonb3ynte Tepmoluyn,
PEKOMEHAOBAHHBIN At AOHHOM
MOLENW [yXOBKM: ONMACHOCTb
noxapa.

/A [lepxute ogexxay v apyrve
roptouve npegmeTbl Boam ot
npubopa, Noka Bce ero 4actu
MOSMHOCTBIO HE OCTbIHYT —
CyLLECTBYET OMACHOCTb MOXAPA.
Hep>xute nop KOHTpoONem
MpoLuecc NPUroToBneHus onioa
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c GonbLKM copepXaHUem
xupa unu macna. Cobniopanite
OCTOPOXHOCTb NpuY OOABNEHUM
B G100 ANKOTONbHbLIX HAMWUTKOB:
onacHocTb noxapa. Ans
U3BNEYEHNs NPOTUBHEN U NOCY bl
MCMONb3yHTE KYXOHHbIE PYKABULbI.
Mo OKOHYAHWUM NPUrOTOBNEHUS
OTKPbIBAWTE ABEPLY C 0COOOM
OCTOPOXHOCTLIO, ObecneybTe
MOCTENEHHbIN BbIXOA rOPS4ero
BO34yXA W MAPA: ONACHOCTb
oxora. He 3akpbiBaiTe otBEpPCTUS
ANs BbIBOAO FOPSYEro BO3Ayxd
HO NepeaHen CTOPOHE neyu:
OMACHOCTb MOXAPA.

Cobniopanite 0CTOPOXHOCTD,
KOrAa ABEPLA Npubopa oTKPbITA:
OMACHOCTb YAAPO O ABEPLY.

/A NPEQYNPE)XAEHUE!:

Ecnu mnBepua vnu ee ynnotHutenu
ObInKn NoBpeXaeHbI, He
MCrnonb3ymnTe neyb, MOKA OHA

He OyneT OTPEMOHTUPOBAHA
KBONUCPULIMPOBAHHbBIM
CMELMANUCTOM: OMACHOCTb TPABMbI.

/A BHUMAHME!:

He pasorpeanite Xuakoctu 1
MPORYKTbI MUTAHWS B TePMETUYHBIX
€MKOCTSIX: OMACHOCTb B3PbIBA.
Harpes xuakocten moxxet
CONPOBOXAATLCS NO3AHUM
B3PbIBOOOPA3HbBIM BCKUMAHUEM.
Cobniopante 0CTOPOXHOCTb

Mpu 0OPALLEHNM C EMKOCTBIO:
OMACHOCTb OXOrd.

/A He cywure B npubope
NPOAYKTbI U OAeXay, He
HOrpeBamTe rpenku, TanoYKku,
rybku u gpyrme nopgobHble
NPeaMeTbl: ONACHOCTb MOXAPA.
HepxwTe nop KoHTponem

NpPOLEeCC Pa30rpesa NPoayKToB
B MMACTUKOBbIX UM BYMAXHbIX
€MKOCTSIX: ONACHOCTb MOXAPA.

/\ Pasmewaiite unu s36onTtaitre
cofepXnUmoe [ETCKUX OyTbinoyek
unm 6aHoueK, NpoBepbTe
TEMMNEPATYPY Nepen KOPMIEHUEM:
ONacHOCTb oxora. He HarpesawTe
Cbipble UL B CKOpnyne u
LenbHble SMLA, CBAPEHHbIe
BKPYTYIO: ONACHOCTb B3PbIBA

/A Vcnonbayitte Tonbko
nocyay, MPUroAHYO s
MWKPOBOJHOBbIX neven. He
MCMONb3ynTE METANNIMYECKUE
€MKOCTU: OMACHOCTb TPOBMbI
/A Wcrnonbsyiite Tonbko
PEKOMEHAOBAHHbIE ANsi AOHHOM
Neyn TEMNEePATYPHbIE AATYUKM:
ONACHOCTb NOXApPA.

/A\B cnyuae fbIMNeHus oTKIOUUTE
NPUOOP MK BbIHbTE BUIIKY M3
poseTkun. He oTkpbiBaWTE ABEPLY —
TOK Nams NoracHet bbicTpee.

A\ Ecnm NPUOOP PACMONOXEH HA
BbicoTe 6onee 850 cm ot nona,
cobniopanTe 0CTOPOXHOCTL MPU
N3BNEYEHUN EMKOCTH, YTODDI

HE CMECTUTb MOBOPOTHbIW CTON:
ONACHOCTb TPOBMbI.

/A\He none3yitrecs
MMKPOBOJTHOBOM MEYbIO Ars
MPUIrOTOBMNEHUS B dopuTIope,
MOCKObKY MPU 3TOM HEBO3MOXHO
KOHTPONMMPOBATL TEMNEPATYPY
macna.

MCNOJIb3OBAHUE MO

HA3HAYEHUIO

/A laHHbI nprbop npeaHasHaueH
Ans UCMOSb30BAHMS B ObITy,



PYCCKUN

TAKXe B Cnenyrwmnx cnyyanx:

HO KYXHSIX An1si PAOOTHMKOB HA
babpukax, B odomcax u gpyrux
OPraHM3aLMsX; HO coepmax; B
HOMepax oTeneu, Moteneu u
MPOYMX XUMbIX NOMELLEHUSX; B
30BEAeHUsX,

NPesoCTABNSAOLMX XKUMbE U
30BTPOK.

/\ BHUMAHME! [laHHbI% npuGop
He NpefHA3HAYeH A1 paboTbl

C YNPOBIEHUEM OT BHELLHETO
nepeKnioyaloLLero YCTponcTea,
TAKOro KAK TaMmep, uUnm
AVCTOHUMOHHOTO MynbTa.

/A [lanHbIii npuGop
NPEeaHA3HAYEH s UCMONb3OBAHMS
B ObITy, O TAKXE B ClieayoWwmx
CRyYasx: HO KYXHsAX Ans
pPaboTHUKOB HO cpabpmKax, B
odounCax 1 Jpyrux OPraHM3aLMSX;
HQ dpepmax; B HOMEPAX OTeNew,
MOTENEN U MPOUUX XKMIbIX
NOMELLEHMSIX.

/A He ycranasnueaiite npubop
30 IEKOPATUBHOM ABEPLEN -
OMACHOCTb MOXApPA.

/A laHHbIi npuGop

He NPefHA3HAYEH s
NPOdPeCcCUOHANBHOTO
“cnonb3oBaHus. He ncnonbsymnte
npubop BHE NOMELLEHW.
3anpelwaeTcs UcnonbL3oBaATb
npubop ans mobbix opyrux
uenev (Hanpumep, ans oborpesa
MOMELLEHUN).

/A 3anpelaetcs XpaHuTL
B3PbIBOOMACHbIE UMK roproYne
BeLeCTBA (Hanpumep, 6eH3nH Unu
03P0301bHbIE OANMOHBI) BHYTPU
npPUbopPa MM PAJOM C HAM BO

n3bexxaHne noxapa.

YCTAHOBKA

/A MepemelaTh 1 YCTAHABNMBATL
npubop BOMXHbI ABOE Unu bonee
YenoBeK BO U30EXAHME TPABM.
Npu pacnakoBke 1 yCTAHOBKE
cnepyeT UCMonb30BATb 3ALUMTHbIE
nepyaTku BoO U3beXXaHue nopesos.

/\ YcraHosky, Bkmioyas
NOAKIIOYEHNE BOJOCHADXEHUS
(Mpu HanWuuK), U PeMOHT Npubopa
[OMKEH BbIMNOJHSTH TOMTbKO
KBONUCPULMPOBAHHbIN TEXHUK.
3anpeLaeTcs PEMOHTUPOBATL
WK 3aMeHsTb Miobble aetanu
npubopa, 30 UCKNoYeHeM
cryyaeB, 0cob60 OroBOPEHHbIX B
PYKOBOACTBE MO 3KCMAYATALMM.
He paspeluaiite getsm noaxoautb
6nusko k mecty ycraHoeku. Mocne
pPACNaKoBKkU Npubopa ybeamTecs,
UTO OH HE MOBPEXAEH BO BPEMS!
TPQHCMOPTUPOBKM.

B cnyuyae obHapyxxeHus npobnem
obpalanTecs K NPOAABLY

UNU B ONUXKANLINMA CEPBUCHBIN
ueHtp. MNocne yctaHoBKM OTXOMbI
YNAKOBOYHbIX MATEPUASIOB
(NnacTtuk, neHonnacToBble AeTANU
M T.A.) BOMKHbI XPAHUTBCS B
HELOCTYNHOM ANis AeTEN MecTe

BO M36eXaHWe OMaCHOCTU
yoyweHus. MNepegn BbinonHeHneMm
noObIX ONepaLmii Mo YCTAHOBKE
oTKNoUMTE NPUOBOP OT SNEKTPOCETU
BO M36eXaHWe OMaCHOCTU
MOPOXKEHUS SNEKTPUHECKUM
Tokom. [Mpu yctaHoBke
cobnoaanTe OCTOPOXHOCTb,
uTObbI HE NOBPEAUTL CETEBOU
WHYpP Kopnycom npubopa:
OMACHOCTb MOXAPA U MOPAXKEHMUS
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anekTpuyecknum Tokom. He
BKIoUaWTe Npubop o
30BEPLUEHUS YCTAHOBKM.

/A [lanHbIii npuGop
NPenHA3Ha4YeH Ans BCTPOUBOHMUSI.
He ncnonb3ywrte ero kak
OTAENbHOCTOsLLEE YCTPOWCTBO,
He YCTOHOBMMBAWTE €ro BHYTPb
wkadoa.

MNMocne pacnakoeku npubopa
ybenutech B TOM, 4TO iBEPLIA
npUOOPA NNOTHO 3AKPbLIBAETCS.
B cnyyae obHapyxeHus npobnem
obpalanTecs K NPOAABLY MK B
ONUXKANLINIA CEPBUCHBIV LIEHTP.

/A Tpexae yem BCTPAMBATL
np1bop, BbIMNOMHUTE BCe PABOTHI
Mo BbIPe3Ke HEOOXOANUMbIX
OTBEPCTUI B KyXOHHOMN mMebenu,
yAQnUTE BCE CTPYXXKU U OMUMKMK.
Cobniopaiite MUHUMANbHOE
PACCTOSIHME MEXAY CTOMNELHULEN

¥ BEPXHUM KPOEM Neyn: OnacHOCTb
0XOra.

He cHumaiTe LyxOBKY C OCHOBQHMUS
“3 NEHONNACTA O MOMEHTA
YCTQHOBKM.

/A Mocne 3aBeplueHms YCTAHOBKM
HWXXHSIS YOCTb NPUOOPA AOMKHA
CTATb HEAOCTYMHOM - OMACHOCTb
O>XOral.

YKA3SAHMA IO _
ANEKTPUYECKOU
BE3OMACHOCTHU

/A MacnoptHas Tabnunuka
HOXOAMTCS C NepenHen CTOPOHBI
neuv (BUOHA NPU OTKPLITOM
Asepue).

/A [Ins npn6opa AOMKHA UMETbCS
BO3MOXHOCTb OTKMIOYEHMS OT
3MEeKTPOCETH NMOCPEACTBOM

OTCOEAMHEHMS BUTIKM OT PO3ETKM
(ecnu k Hel ecTb foCTyn) Unu

C MOMOLLIO MHOTOMOMIOCHOTO
BbIKMIOYATENS, YCTAHABIMBAEMOTO
no po3setku. [pubop somkeH
ObITb 303€MNEH B COOTBETCTBUM C
HOLMOHASbHBIMU CTOHAAPTOMM
3MeKTPUYEeCKon 6e3onacHoCTU.

/A He ncnonb3yiite yanunutenu,
PA3BETBUTENUN U NEPEXOAHUKM.
Nocne 3aBepLUEHNSs YCTOHOBKM
SNEKTPUYECKUE KOMMOHEHTBI
[OMXXHbI CTATb HELOCTYMHbI A1
nonb3oBarens. He npukacantecb
K NpMbopy MOKPbIMU PYyKAMM
“nu ecnu Bbl ctomte H6ocvkom. He
nonb3ywuTecb NPUObOpPOM, ecnu y
HEro NoBPEXAEHbI CETEBON LUHYP
UMW BUIKQA, €CINIU OH HEUCMPOBEH
Unu Obin NOBPEXAEH BCEACTBME
YAQPA UK NAjEHMs.

/A\B cnyuae nopexaeHus
CEeTEBOrO WHYPA, BO M3bexaHue
BO3HWMKHOBEHMUSI OMOACHbIX
CUTYQLMI, OH BOSIXKEH ObITb
30MEHEH HO 30BOJE-U3roTOBUTENE,
COTPYOHUKOM CEPBUCHOTO LEHTPA
WU KBONUOPULMPOBAHHBIM
CNEeLMANIUCTOM - PUCK MOPOXKEHUS
3MEKTPUYECKMM TOKOM.

/\ B cnyyae HeobxoamMmocTy
30MEHbI CETEBOrO WHYpPaA
0bpaTnTech B ABTOPU3OBAHHBIM
CEPBUCHbIN LIEHTP.
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OnucaHue U3pernius: Bcrpansaemass MUKpOBONTHOBAS MeYdb

|

MaHenb ynpasneHus

anHGAHe)KHOCTM

[MoacTaBka nop NOBOPOTHbIN
cron

O6wme ceeneHus

B nponaxe nmeetcs Gonbluoit BbIGOp
KYNMHAPHBIX NpuHagnexHocten. Mpu
MOKyTKe NPOBEPSIATE WX NPUrOAHOCTL Anst
UCMONb30BAHMS B MUKPOBOMHOBOW Meuu.
Mepen NpUrotoBneHem NULLM yAOCTOBEPLTECh,
uTO MCronb3yemble Bamu npuHagnexHocTy
MPWrOAHbI Al UCMOMb3OBAHMS B MeYn 1
NPO3PaYHbI ANs MUKPOBOSH. [pyn pasmelueHum
MPOAYKTOB M PA3MMYHBIX MPUHOANEXHOCTEN B
MUKPOBOHOBOW Meuu crieauTe, YTobbl OHK He
KOCONWUCb €€ BHYTPEHHUX CTEHOK.

370 0COBEHHO BAXKHO MPU UCMONB3OBAHUM
MPUHOANEXHOCTEN U3 METANNA UMK

C MeTannnYeckummn yactamu. Ecnu
MPUHOANEXHOCTU C METANMUYECKMMM YACTSIMM
KOCQIOTCS BHYTPEHHUX CTEHOK HAXOASLENCS B
pabote neuu, MoxeT 0bpa30BATLCS UCKPA, U
neyb MOXeT ObiTb noBpexaeHa. Mpexae yem
BKIIOUNTB Meuyb, 06s3aTenbHO YAOCTOBEPbTECH
B TOM, 4YTO MOBOPOTHbIV CTON BPALLOETCS
cBo6ogHoO.

INamnouyka BHyTPEHHErO
ocBeLeHns

CreknsiHHbIA MOBOPOTHbIN
cron

Jeepua

Maposapka

x1

MoacraBka noa NOBOPOTHbIN CTON

YcTaHOBUTE NOACTABKY NOA CTEKMSHHbIN

NOBOPOTHbIN cToN. Hu B KOem crnyyae He

CTABbTE HA MOACTABKY NMOBOPOTHOTO CTONA

HUKOKWe ApYyr1e MPUHALIEXHOCTH.

- BcraBbTe B neub noacraeky nog
MOBOPOTHbIN CTO.

CreknsiHHbIA NOBOPOTHbIN CTON

Mcnonb3yite cTeknsiHHbIN MOBOPOTHBbIN

CTON BO BCEX PEXUMAX NPUTOTOBNEHMS.

CreknsHHbIN CTON CryXxuT Ans cbopa Kanernb

COKQO M YACTUL, MULLM, KOTOPbIE, B MPOTUBHOM

crnyyvae, ocTaBnANyM Obl Ciefbl HO BHYTPEHHWX

MOBEPXHOCTAX NEYM.

- YcTaHoBUTE CTEKNSHHBIV MOBOPOTHbIN CTON
HO NMPEeAHA3HOYEHHYIO AN1st HEro MOACTABKY.

Maposapka

Monb3yiTech NAPOBAPKOWN C peLleTKomn ans

MPUrOTOBMEHMS TAKUX MPOAYKTOB, KAK pbiba,

OBOLLUYM M KapTOdpensb.

Bcerna ycranaenueaiite napoBapky Ha

CTEKISHHbIA NOBOPOTHbIN CTOM.
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MaHenb ynpaBneHus

GIGEE
N T 7
N .- Nn O+

N—Owm
E E

Q@
O
Knonka «Cron»
KHonka «MowwHocTb»
Knonka «[Mamsatb»
Knonka «lMap»

KHonka + /- (ucnonb3yite aaHHyo
KHOMKY, 4TOObI 30A0Tb BPEMS UMM MACCY)

MNoBcepHeBHAs akcnnyaraums

Bnokuposka BkntoueHus/bnokmposka KHonok
310 NPEROXPAHUTENBHAS ABTOMATUYECKAS
PyHKLMS BKIIOUOETCS Yepe3 MUHYTY
nocre Toro, Kak NpUbop BO3BPALLAETCS

B pexXum oxunaaHms. (Meyb HoxoauTcs B
PeXUMe OXMAAHMS, KOTAA HO aucrnee
0TOBPaXKAIOTCS YACh! C 24-4aCOBbIM
cbopmaTOM NPEACTOBREHUs BPEMEHU

UMK KOTAA HO AUCTIee MOSBISIOTCS ABe
HebonbLuMe TOUKKU MEXAY Lmndbpamm npu
HeYCTOHOBMIEHHOW CPYHKLIMM YACOB).

Ins cHsiTs GNOKMPOBKM ABEPLIY HYXXHO
OTKPbITb U 3AKPbITb, HANPUMEP, Ans
nomelleHus NpoaykTos B npubop. Ha
aucnnee Byaet BbICBEUMBATLCS CIIOBO
«DOOR» (mBepua).

MpuocraHoBKa unu npekpalueHme
NPUroTOBREeHUs NULLK

[MpHMOCTOHOBKAO MPUTrOTOBNEHMS MULLK:
OT1KpbIB ABEPLLY, MOXXHO MPUOCTAHOBMUTH
MpoLecc NPUrOTOBREHMS MULLM, YTOObI
NpPOBEPUTb, NEPEBEPHYTL UM NOMELLATb
npurotaenveaemoe 6nono. 3aaaHHble
HACTPOMKM coxpaHsitoTcs B TedeHue 10
MUHYT.

[MpoponxeHne NPUroToBREHUS NMULLK:
3akpoiiTe ABEPb U HOXKMUTE KHOMKY «[Tyck»
oavH pas. Npouecc NpUroToBneHus NULLm

B Konka «BbICTpOE PA3MOPAKUBAHME
Kronka «[Myck»

B—O=®

Kronka asepubl
(Mcnonb3yiTe AAHHYIO KHOMKY Ans
OTKPbITUS ABEPLIbI)

BO30OHOBUTCS C MOMEHTA €70 MPUOCTAHOBKMU.
Mpu OBYKPATHOM Hoxkatum KHomMku
«[lyck» Bpems NpUrotoBneHus
yBenuumsaetcs Ha 30 cekyHa.

Ecnu BbI He xoTUTe NpoaonKaTb
MPUrOTOBNIEHWE MULLM:

BbIHbTE MpoAYKTHI, 3aKpPONTE ABEPLY U
HoKMUTE KHOMKY «CTomn».

Moaaya 38yKOBOrO CUrHAMA PA3 B MUHYTY

B TeyeHne 10 MUHYT, yKA3bIBOET HA TO, YTO
MPOLIECC NPUTOTOBMNEHUS MULLW 30BEPLUEH.
YT0BbI OTKMIOUNUTE CUTHA, HODKMUTE KHOTKY
«Crom» unu oTKpoWTe ABepLly.

MPUMEMAHME: Ecnv no okoHYaHMM
MPUrOTOBMIEHUS MULLM OTKPbITb, A MOTOM
30KPbITb ABEPLLY, NMeYb COXPAHUT 304AHHbIE
HaCTPOMKM B TeueHne Bcero 60 cekyHa.

OctbiBOHUE

Mo 3aBepweHun paboTbl Neyb BbINOHAET
npouenypy OXNaXaeHus. DTo BrofiHe
HOPMATbHBIN NpoLecc.

[Mocne 3aBeplueHus 1o NpoLeaypbl Nevb
OBTOMATUYECKM BbIKITIOHAETCS.

KyxoHHbIN Tamep @

Mcnonb3y#re a1y doyHKLMIO, €Cnn BaM
HY>XEH KyXOHHBIN TAUMEP Al TOYHOTO
OTCYETA BPEMEHU MPUTOTOBIIEHMS,
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Hanpumep, B Crly4Yae BAPKW L, UK, YTOOBI

AQATb TeCTy I'IO,qHﬂTbCﬂ 0O BbIMNEYKN U T.4.
© BoE @ @
O

1. Hoxmwute kHomku +/- ans HACTPOMKM
HY>XHOW JNTUTENBHOCTU BPEMEHU MO
Tanmepy.

2. Heckonbko pas HOXAB KHOMKY
«MOLLHOCTL», YCTAHOBUTE MOLLHOCTb HA
O Br.

3. Haxxmure kHonky «lMyck».

Mo okoHYaHMM 06pGTHOI'O OTCYEeTAa BpeMeHU
Toﬁmepa nopaetca BByKOBOIZ curHan.

Yacbl @

Bo Bpems 3amaHMs 3HAYEHUI BPEMEHM
AEepP>KUTe ABEPLly OTKPbLITON. DTO AAET BOM
BO3MO>HOCTb MPOMU3BECTU YCTAHOBKY 4YOCOB
B TeyeHue 5 muHyT. B npotusHom cnyyae
KODKABIN LWIAT YCTAHOBKM JOMKXEH ObITb
BbINnomnHeH 3a 60 cekyHg.

1. Haxxkmute u He oTnyckamnTe KHOMKY
«Cron» 3 cekyHabl, MOKA HE HOYHET
MuraTtb undopa cneea (4achl).

2. Hoxxmute kHonku +/- gna 3oaaHma
3HOYEHUS YOCOB.

3. Haxmure kHonky «lyck». (Mpu aTom
HAYHYT MUIaTb ABE LMdopbI CPABA
(MUHYTBI)).

4. Haxumas KHomku +/-, 30001Te MUHYTbI.

5. Euwe pa3 HaxmuTe KHOMKy «lTyck».

Tenepb Yacbl HACTPOEHbI U HOXOAATCS B
pabouem pexume.

MPUMEYAHME: MNpu nepsom noaxnioveHun
npubopa K cetTv 1 Nocne OTKIoYEHMS
3NEKTPO3HEPrUM AUCMINIEN OCTAETCS MYCTbIM.
Ecnu Bpems Ha Yacax He yCTAHOBEHO,
AUCTNen oCTaeTcs NyCTbiM, MOKA He Byget
30A0HO BPEMs MPUrOTOBIIEHUS MPOAYKTA.
[ns oTMeHbl OTOBPAKEHUSI MOKA3AHUIA

10

4ACOB HA AWCMIIEE MOCNE UX HOCTPOWMKK eLle
pa3 HaxkmmTe KHormky «Cton» Ha 3 cekyHapl,
O 30TeM HOXXMUTE 3Ty XKe KHOMKY elue pas.
Y106b1 BOCCTAHOBUTL OTODPAXKEHUE
MOKA3QHUIA YOCOB HA AUCTIE., BbIMOMHUTE
NoCnenoBaATENbHOCTb AENCTBUM, OMUCAHHYIO
BbILLE.

MpurotoBneHune u nogorpes ¢ NOMoLLbIO

MMKPOBOJIH

Mcnonbayiite a1y doyHKUMIO ANt 0ObIYHOTO
NPUroTOBNEHUS U MOAOTPEBA OBOLLEN,
pbIGbI, KapTOdoens U Msca.

1. HoxxwumarTte KHoMkuM +/- ans yCTAHOBKM
BPEMEHMU.

2. [Hns BknoveHuns npubopa HECKOMNbLKO
Pa3 HOXKMUTE KHOMKY «MOLHOCTb.

3. Haxmure kHonky «lyck».

Mocne Houana npouecca NPUroToBREHMUS:

Haxkumas kHonky «[Tyck», MOXHO nerko

YBENUUYMBATH 3HAYEHWE BPEMEHM C LLIOTOM B

30 cekyHa. Kaxxpoe HaxaTue ysenuymsaert

Bpemst Ha 30 cekyHa. Bpems npurotosnexus

TAKKE MOXHO YBEMUYUTL UMM YMEHBLLNTL C

MOMOLLbIO KHOMOK +/-.

Hakumas kHonky «MoLHOCTB», MOXXHO

TAKKE U3MEHWUTb YPOBEHb MOLLHOCTH. [Tpu

NepBOM HAXKATUM KHOMKW HA AuUCTNen

BbIBOAMTCS TEKYLUMIA YPOBEHbL MOLLHOCTM.

Y106bI U3MEHWTL YPOBEHb MOLLHOCTH,

HOXXMMaKTE KHOMKY «MowwHocTb».

Mpu enaHWmn NonbL3oBaTENb MOXET MEHSITH

nobble HACTPOVKKM NPUBOPa AAXKE BO BPEMS

NPUrOTOBNIEHUS MULLM.
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YpoBeHb MowHOCTH

Pe>Xum MUKPOBOJSTH

MouwmHocts | PekomeHgyemoe npumeHeHue:

Moporpes HANUTKOB, BOABI,
©OyrnboHOB, kodpe, Yas v Apyrmx
MPOAYKTOB C GOMbLIMM COREPKAHUEM
Boabl. Ecu B npopykTax copepskarcs
ANLIA UK CTIMBKY, BbIOMpaiiTe
MEHBLUWIA YPOBEHbL MOLLHOCTU.
MpuroTosneHue pbibbl, Msica,
OBOLLEN U T.N.

750 Br

[pvroToenexue npoaykTos,
TPEOYIOLMX MOBBLILLEHHOTO
BHUMOHMS, HAMPUMEP, COYCOB C
BbICOKMM COpiep>KaHu1em Gerka,
6ntoa U3 CbIpa U SnL, JOBEAEHUE [0
TOTOBHOCTU Gniog, B rOpLUIOYKE.

500 Br

TyLueHme MACa, pactannmeaHne
CNIMBOYHOrO macna.

350 Bt

Pasmoparkueanme. Pasmsryenue
CIIMBOYHOTO MACIA, ChIPOB.
PazmsirueHne moposxeHoro.

160 Br

0Bt

Tonbko B pexxume «Tanmep».

Pe>xkum «BbicTpbli nyck» ®

'e

DTOT PEXUM UCMONb3yeTcs st BbICTPOro
NOJOTPEBA rOTOBbIX MPOAYKTOB C BbICOKUM
Colep)KaHMeM BOLbI, HAMPUMEP BynbOHOB,
Kodpe v yas.

Haxkmute KHOMKy 3TOro pexkuma ans
GBTOMOTUYECKOrO HAYANA PA30rPEBa
npoaomkutensHocTbio 30 cekyHA Ha
MOKCUMMATNBbHOM YPOBHE MOLLHOCTH
MWKPOBOJTHOBOTO U3yYeHMs.

Ka>kpoe pononHutenbHoe HaXaThe Ha 3Ty
KHOMKY yBenuuunsaet Bpemst Ha 30 cekyHa.
Hasknmast KHomku +/- , MOXKHO YBENUYMBATL
UMK YMEHbLLATL BPEMsi MOCTE TOro, KAK
ACHHbIV PEXUM Y>Ke Obln BKIIOYEH.

n

Py4Has pasmoposka
[MocnepoBatenbHO BLIMOMHSANTE ONepaLmy,

onucaHHble B paspene “lMpurotoBnexune

1 NOAOrPEB C NOMOLLbIO MukpoBonH” Mpu
PO3MOPAXKUBAHWUMU MPOAYKTOB BPYUHYIO
ycTaHoBuMTE MOWHOCTL Ha 160 Br.
PerynsipHo ocmatpuBariTte npoayKTbl 1
nposepsiTe ux coctosHue. NMpruobperteHHbI
CO BPEMEHEM OfbIT MOMIb30BAHUS MEYbIO
MOMOXET TOYHEE OMPEfENsTb BPEMS,
Heobxoanmoe Ansi PA3MOPAXKUBAHMS
PO3MIMYHBIX KOMMYECTB MPOAYKTOB.
30MOpPOXKEHHbIE MPOAYKTbI B MAACTUKOBbIX
MAKeTax, NNACTUKOBOM MMEHKEe MUK
KOPTOHHbIX KOPOOKAX MOXHO MOMELLATbL
HenocpeacTBEHHO B Meuyb, ecnv B YNakoBke
He COAEP KUTCS HUKAKMX METANIUYECKUX
KOMMOHEHTOB (HOMPUMEP, NPOBOMOYHBIX
3aBs30K). Dopma yNnakoBKku BAMSET HA
BPEMS PA3MOPaXuBAHMS. [nockue
MaKeTbl PO3MOPAXKMBAIOTCS ObICTpEe, Yem
06beMHbIe YNAKOBKM.

Ortpenute Kycku Apyr OT ApYrd, NPeXae Yem
PO3MOPAXKMBATL MX.

OTgenbHble Kycku pa3MOPOXKMBAIOTCS
Gbictpee. Mpukpoiite otaenbHble

YHOCTKM MPUrOTABIMBAEMOTO MPOAYKTA
(KypUHbIE HOXKW, KOHYUKM KPbINILEB U T.

M.) HeGONbWUMM NMTUCTAMU ANIIOMUHUEBOMN
dpornbru, eciiv 3TM y4acTKuM HOYHYT
HArpeBaThbCs.

KpynHbie Kycku msica Heob6xoanmmo
nepeBepHYTb MO UCTEYEHUM MOMNOBUHbI
BPEMEHU PA3MOPCXKMUBAHMSI.

BapeHble, TyweHble 651080 U MsCHbIE COYCbI
OTTaMBAIOT ObICTPee, ecnu B npoLecce
PO3MOPAXKMBAHMS MX MOMELLMBAT.

Mpu pasmMopaXXMBAHUM pekoMeHayeM
OCTOBWTb NPOAYKT CIErKA HELOOTTASIBLUUM
W A515 3ABEPLUEHUS MPOLIeCCa AATb EMY
MOCTOSITb MPWU KOMHATHOW TemnepaType.
Takoe BblAEPXKMBAHME MPOAYKTOB Mocrne
PO3MOPAXKUBAHMS BO BCEX CIYYOsIX
yny4LwaeT pesynbTar UX KynNMHAPHOTO
MPUroTOBMIEHUS], MOCKOSbKY B 3TO BPEMS
MPOUCXOANT PABHOMEPHOE pacnpeaeneHune
TEMMepPATypbl Mo Bcemy obbemy NpoaykTa.
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BbicTpoe pasmoparkuBaHue
Ucnonb3ayiite atot pesxkum TONbKO gns
PO3MOPOXKMBAHMS MSICA, PbIObI U NTULLbI.
Mcnonb3yiite «bbicTpoe pasMopadkuBaHme»
TONBKO, €CINW BEC HETTO MPOAYKTA HAXOAUTCS
B npeaenax ot 100 r go 2 kr.

1. Haxmute kHonky «Bbictpoe
PA3MOPAKUBAHUEY.

2. Hoxumas kHonku +/-, 3apaite Bec
npoayKTa.

3. Haxmure kHomky «lyck».

MocpeanHe npoLecca Pa3MOPAKUBAHWS

neyb NPEKPATUT CBOO PABOTY U MPEanoXuT

nepesepHyTb NpoaykT («TURN FOOD»).

- Orkpoiite aepuy.

- [NepeBepHute npopykTbl.

- 3akpoiiTe ABepLY M BHOBb BKITIOUUTE
PEeXMM C MOMOLLbIO KHOMKKM «[Tyck».

MPUMEYAHMUE: Ecnu npoaykT He Gyapet

nepeBepHyT, NeYb ABTOMATUYECKM

NPOAOMKUT paboTy uepes 2 MUHYTbI.

B aTom cnyuae npoponkutensHoCTb

PA3MOPOKUBAHUS YBEUYMUTCS.

[ns paboTbl B 3TOM pexume neyb AOMKHA

«3HATB» BEC HETTO MpoaykTa. D10 AdeT

BO3MOXHOCTb OBTOMATUYECKM BbIYUCITUTD

BpeMms, HeobxoaMmoe Ansi 3aBepLUEeHUs

npouecca.

- 3amopoxeHHble NPOoayKTbI:
Ecnu temneparypa npogykTa Bbiwe
TeMNepaTypbl rMyboKow 3aMOpPOo3Ku
(-18°C), 3apavite MeHbLKIA BEC MPORYKTA.
Ecnu temnepatypa npogpykta Huxe
TeMNepaTypbl rMyboKow 3aMOpPOo3Ku
(-18°C), 3anavite bonbluKi BEC NPOARYKTA.
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Mpurotraenueaemoe | Pekomenpaumm
6niopo

Msico

@

(100 r-2.0kr)

Py6neHHoe msico,
KOTNETbI, CTENKU UMn
Xapkoe.

Mrmua

©

(100 r - 2.0 kr)

Kypwuua uenvkom,
Kyckamu unu doune.

Pui6a

<D

Llenunkom, crerkn nnm

cpune.

(100 r - 1.5 kr)

Mpu ncnonb3oBaHUM NPOAYKTOB,
OTCYTCTBYIOLLMX B AGHHOM TAGnMUE,

W B CITyYasiX, KOTAQ BEC NPOAYKTOB
MeHbLLE WK Gorblue PEKOMEHAYEMOTO,
cnepymTe npouenype, OTHOCALWENCS K
pexwumy «[TpurotoBneHune n pasorpes
MULLM C MOMOLLIBIO MUKPOBOJTHY», O NP
PO3MOPAKMBAHWUM YCTAHOBUTE MOLLHOCTb
160 Br.

Mamsarb

Pexxum «[Namste» nossonser ObicTpo
BbI3BATb M3 MAMSTU KAKYO-TMO0 13
NPeanoYMTaeMbIX BAMU HOCTPOEK.
HasHaueHve doyHKUMM NamsaTv 3aknoyaeTcs
B COXPOHEHUM TEKYLLEN HACTPOMKH,
OTODOPOXXEHHOM Ha Aaucnnee.

Kak 30peicTBOBATL COXPAHEHHYIO NAMSTb:
1. Haxmure kHonky «[Tamsite».
2. Haxmure kHoriky «lTyck».

[ns coxpaHeHUs B 3NeKTPOHHOM NAMSATU TOK

WU MHOM HOCTPOMKM:

1. Bbibepute niobyio doyHKUMIO

2. 3apaiTte HeobXoAMMbIE NAPAMETPbI
HOCTPOWKM

3. Haxmure v yoep>xupanTe KHOMKY
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«[NamsTb» B Te4yeHne 3 cekyHp, noka
He ByneT NoAaH 3ByKOBOW CUTHAT.

3TO 03HAYAET, YTO COOTBETCTBYIOLME
HOCTPOMKM BHECEHBI B SNEKTPOHHYIO
namste. MNamsTb nevn MoXxHoO
nepenporpamMMmnpPOBaATL MPOU3BONbHOE
KONMUYeCTBO pPas.

Mpu nepeom noakmoyeHnn npubopa K cetm
UMK NOCre HOPYLUEHUs SHEPTOCHABXKEHUs
pexum «amsaTe» COXPAHSET B KaYecTse
HACTPOEK MO YMOMYAHMIO BPEMS]
npurotoieHus «1 MUHYTO» Y MOLLHOCTb
«750 B».

Map
[S]

@

Mcnonb3yiite 31OT pexxum ans

MPUroTOBMIEHUS TAKUX MPOAYKTOB, KOK

oBowwM 1 pbiba.

Mpu UCNonb30BAHKUM 3TOTO PEXMMA BCeraa

MPUMEHsIATE NMOCTABMSEMYIO BMECTE C NEYbIO

NMapoBAPKY.

1. Hoxxmute kHonky «[Map».

2. Tpopomkas HaxumaTb kHonky «[Tap»,
BbIGepuTe KaTeropuio MPoAyKTa.

3. Haxumas kHonku +/-, 3apanTe Bec
npoaykTa.

4. Haxmute kHonky «[lyck».

Momecture APOAYKT HO peLweTKy ansa
NPUroToBNeHNa Ha Napy.

13

Haneiite B HUXHIoO Yactb naposapku 100

mn (1 an) Bogbl.

=

Hakpoiite KpbILIKOMN.

t

/\ BHUMAHME! Maposapka
NpesHA3HAYEHA ANs UCMONb3OBAHMS TONBbKO
B peXvme MUKPOBOSH!

Hukorga He ncnonb3yiite ¢ kakum-nnbo
APYTMM PEXUMOM.

Mcnonb3oBaHnM napoBapku B nobom
APYTOM PeXUME MOXET MPUBECTU K BbIXOZY
npubopa u3 cTpos.

Mpexae yem BKMNIOUNTL NeYb, 06S3aTENBHO
YAOCTOBEPLTECH B TOM, 4YTO MOBOPOTHbIN CTON
BpaLaeTcs cBobopHo.

Bcerna ycraHaBnueavite napoBapKy Ha
CTEKMSAHHbBIV NOBOPOTHbIW CTON.

MpurotoBneHue oBoLen

MonoxwTe ooy Ha cuto.

Bnetite B HWxHIOI0 YacTb naposapku 100 mn
BoAbl. HakpoWite KpbIlKOW 1 304aWTe Bpems
NPUroTOBNEHMUS.

JIns NpUroToBneHNs MIrkMx OBOLLEN, TAKUX
KOK GPOKKONM U NyK-nopen, Tpedyetcs
BCEro 2-3 MUHYTbI.

Ins npurotoBneHuns 6onee NNoTHbIX
OBOLLEN, TAKUX KAK MOPKOBb U KapTOdoerb,
notpebyetcs 4-5 MUHYT.
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Mpuroraenusaemoe
PexomeHaauum
6niono
Kaprodoens /
KopHennogbl
Mpurotoensiite
OBOLUM OAMHOKOBOTO
pasmepa.

(150 r - 200 1)

Osowm
(uetHas kanycra
1 GpoKKOnM)

G

(150 r - 500 r)

MopexbTe oBowWww Ha
POBHble YaCTU.

Mocne npurotoBneHus
AaKTe NPOAYKTAM
nocrostb 1-2 MUHYTbI.

3aMopoKeHHble
oBOLWM

B

(150 r - 500 r)

Mocne npurotoBneHus
JAWTe NPOAYKTAM
noctosite 1-2 MUHYTBI.

PaBHomepHO
PO30XUTE KYCKM
doune Ha peletke
Ans NpuUroToBneHnsa Ha
napy. bonee ToHkune
YACTU HANOXMUTE OpPYyT
Ha gpyra.

Mocne npurotoBnexus
JAWTe NPOAYKTAM
noctosite 1-2 MUHYTBI.

Pbi6Hoe doune
N

(150 r - 500 r)

A BHMMAHMUE!: Mpu6op u ero goctynHslie
YACTW HOTPEBAIOTCS B XOAE SKCMMYATALMM.
Criegyet nposiBsiTb OCTOPOXXHOCTb, UTOObI
He KaCaTbCsl HATPEBATENbHbIX MIEMEHTOB,
POCMONOXEHHbIX BHYTPU neun. He
noanyckante 6rmM3ko ManeHbKUX aeTew.
Heobxoammo cobnioaate 0CTOPOXHOCTL U
He KaCaTbCs HATPEBATENbHbIX MIEMEHTOB U
BHYTPEHHUX NOBEPXHOCTEN Npubopa npu
MOMb30BAHUM UM, BO U3BEXAHWE MOMyYEHNS
oxoroB. He gonyckainrte koHTakT npubopa
C TKOHBIO UMK APYTUM BOCMTOMEHSIIOLLMMCS
MATEPUANIOM O TEX MOP, MOKA BCE €r0
KOMMOHEHTbI MOMHOCTBIO HE OCTbIHYT.
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BHUMAHME!: Henb3s pasorpesatb unm
rOTOBWTb MPOAYKTbI B 30KPbITbIX EMKOCTSIX.
Co3poBaemoe BHYTPU EMKOCTU AOBNEHWE
MOXXET MPMBECTU K UX B3PbIBY C
nocrneayowmm NoBpPeXaAeHUEM COMOro
npubopa.

BHMMAHMUE!: Mpu pabote npubopa B
KOMOUHWMPOBAHHOM PeXumMe SOCTUraeTCs
BbICOKOSi TEMMEPATypPd, MO3TOMY AETIM
pa3peLIaeTcs Nosib30BATLCS STUM PEXMMOM
TOMbLKO MOA, MPUCMOTPOM B3POCTbIX.

BHMMAHMUE! : B mrukposonHoBoi neym

MOXET NPOU3OWTU NEePErPEB Bbille

TOUKM KuMNeHUs 6e3 IBHOro 0bpasoBAHMS

My3bIPbKOB. DTO MOXET BbI3BATbH

HEOXWAGHHBIN NepenmB ropsven >XMAKOCTH.

YT06bI UCKNIOUUTL BEPOSITHOCTH 3TOTO,

cobnioaanTe creaytolwme NpAsMa:

1. He nonb3yirtecb eMKOCTIMM C MPSIMbIMK
CTEHKOMM U Y3KUM FOPIIbILLIKOM.

2. PasmewmuBaiite XuMAKOCTb Nepen Tem, KaK
CTOBWTbL EMKOCTb B MPUBOp, 1 ocTaBnsiTe
B HEW YAMHYIO NIOXKKY.

3. lNocne HarpeBa octaBnsnTe XUAKOCTb
HeHaaonro B Npubope, elue pas
BbIMOJHSNTE €e Pa3MELLINBAHME, Nocne
4Ero OCTOPOXHO BbIHUMAMNTE EMKOCTb.

BHUMAHMUE!: MNocne noporpesa netckoro
MUTAHUSA UNU NUTbS B 6yTbIJ'IO‘-IKe cHa4ana
06s3aTensbHO B3GONTANTE COREPXKMMOE U

npoBepbTE €ro TeMNepaTypy.



PYCCKUN

Yro menartb, ecnu ...
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HeucnpasHoctb Bo3morkHas npuunHa | Cnoco6 yctpaHeHus
Mpubop He Mpunbop He BknioyeH B | [poBepbTe NPefoXpPaHUTENM U HANUYME
pabortaer. 3NeKTPOCETb. HAMPSKEHUS B CETU.

He 3akpbiTa gsepua.

[Mepen HOBOWM NOMbITKOM BKMKOYEHUS
reyn OTKPOUTE U 30KPOUTE ee aBepLly.

[Nossunock ogHo

U3 Crieyrowmx
coobwenunn: F2, F3C,
F7 vnu Err2, Err3,
Err5.

Mprbop coobwaet o
HEUCMPABHOCTU OJHOTO
n3 nATYNKOB UIN YEero-
TO nopobHoro.

MopoxxanTte fecsiTb MUHYT U elle pas
nonpobyire BKIOUUTL nedsb. Ecnu
HencnpPaBHOCTL OCTAETCs, ObpaTUTECH B
CEPBUCHbIN LIEHTP.

Mpoayxrt Crvwkom ToHkue Hakpotite 6onee toHkue vacTu
pasorpesaeTcs 4YaCTH, TAKME KAK QMOMUHUEBON CPOSTLION.
HEPABHOMEPHO. KYPUHbIE KPbUIbILLKH,
He MPUKPbITbI OT
MWKPOBOJTHOBOTO
U3MyYEHMUs.
MpogykT pasorpesaetcs | Boibepute MeHbLYIO MOLHOCTb.
HQ CITULLIKOM BbICOKOM
YPOBHE MOLLHOCTH.
OcraHosurcs [MpoBepbTe, YTO NOBOPOTHBIN CTON U €r0
MOBOPOTHbIN CTON. MOACTABKA YCTOHOBIEHbI KAK CrieayeT, a
NPOAYKT HOXOAMTCS B LIeHTpe npubopa u
He KacaeTcst CTEHOK.
MpoanyxT He OcraHosuncs [MpoBepbTe, YTO NOBOPOTHBIN CTON U €r0
NMOBOPAYMBOETCS. MOBOPOTHbIN CTON. MOACTABKA YCTOHOBEHbI KAK CrieayeT, 1

oA neym YnCTbin.

ABTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP

[Mpe>xxpe Yem 3BOHUTL B ABTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP:

1. Tlonpobyiite, BO3MOXHO, Bbl cmModxKeTe pelnTb Npobnemy cOMOCTOSITENLHO (CM. TABIULY
«Yto penarb, ecnu...»).

2. BHOBb BbIKIOUUTE M BKIOUUTE MPUOOP, YTOOLI MPOBEPUTL, YCTPAHEHA N Npobnema.

Ecnu npobnema ocraeTcs nocne onmMcaHHbIX MPOBEPOK, 0BPATUTECH B ABTOPU3OBAHHbIV

cepBucHbIN LeHTp IKEA.

Mpu aToM coobwure:
- TWN Henonagkw;

- TOYHbIV TMM U MOAaesb Npubopa;
- HOMEp ABTOPM3OBAHHOTO CEPBUCHOTO LEHTPA, YKA3AHHbIN nocne crlosa «Service» Ha
TABNNYKE TEXHUYECKMX AAHHBIX, PACMONIOXEHHON BHYTPM Neun (BUOHA, KOTAA OTKPbLITA

Aeepuq);

M4 K93 0000 000 00000

- BAW MOMHBIN Afpec;

- BOW HOMEpP TenedooHa.

B cnyyae HeobxoaMmocT1 peMoHTa obpalLanTeCs B OBTOPU3OBAHHBIM CEPBUCHbIN LIEHTP
IKEA (B TQOKOM CEPBUCHOM LIEHTPE rAPAHTUPYETCS UCMONb3OBAHME OPUIMHAMbBHBIX 3AMACHbIX
4OCTEN U MPABUIBLHOCTL BbIMOMHEHUS PEMOHTA NpUbopa).
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TexHuueckue ACGHHbIEe
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O6o3HaueHne mogenu: MW A54 SA

MW T52 SA - MW T52 B - MW T52 W

Hanpsi>eHue nutanHus

220-240B/50 'y

HomwuHanbHas notpebnsemasi MOLWHOCTL

1300 Br

IMpepoxpaHutens

10 A (Benukobputarus 13 A)

BbixogHas (nonesHas) MOLWHOCTb MUKPOBOMTHOBOTO u3ntyyenus | 750 Br

Hapy>xHble pasmepsb! (BxLUx) 394 x 595 x 320

BHyTpeHHWe pasmepbl kamepsl (B x LU x T) 187 x 370 x 290
TexHnueckne AGHHbIE YKA3QAHbI HO ﬂGCI'IOpTHOﬁ e 3000000
TabnnYKe, PACNONoXeHHOW BHyTpU npubopa X ”“}

Jlata Npon3BoACTBA AGHHOTO U3AENUS YKA3OHA B
cepuitHom Homepe (serial number), rae Tpetbs u
4eTBepTas LMAPPbI COOTBETCTBYIOT NOCEAHUM ABYM
LMdppam rofa NPOM3BOACTBA, A NATAS U LWECTas LUdopbl
- NOPSAKOBOMY HOMEPY Heaenu. Hanpumep, cepuiiHbIi
Homep 001509012345 o3Hauaert, u4to npogykT
M3roToBreH Ha Aesstoit Hegene 2015 roga.

[aHHble ans TecTMpOBAHMUS pasorpeBa B cooTBeTcTBUM co ctaHaaptom IEC 60705.
MexayHapogHas dnektpotexHudeckas Komuceus, SC 59H, paspaborana craHaapt ans
CPOBHUTENBHOW NPOBEPKU HArPEBATENBHOW CMOCOBHOCTH PA3BMNYHBLIX MUKPOBOMHOBLIX MEYEN.
Jns nAHHOM Neun Mbl PEKOMEHAYEM YU TbIBATL AAHHbIE, MPUBEAEHHbIE B Clepytowen Tabnuue:

MpumepH. YpoBeHb
Tecr Konuyecrso | npoaosmkurenbHOCTb | MowHoCTM Emkoctb
12.3.1 750 r 10 MuH 750 Br Mupekc 3.227
12.3.2 475r 5 V2 MuH 750 Br Mupekc 3.827
12.3.3 900 r 14 MuH 750 Br Mupekc 3.838
13.3 500r 2mnH 40 c BbicTpoe pasmopadkuBaHue

MPUMEYAHMUE. JaHHas MHdbopmaLys NpeaHA3HAUYEHA TOMbKO ANsi KBANMAPULMPOBAHHOTO NEPCOHAN.

YcraHoBKka

YcraHoska npubopa

YcraHaenueas npubop, cneayite yKasaHusim
CreLmanbHOM MHCTPYKLIMK MO MOHTAXY,
KOTOPAS HOXOAUTCA B KOMMNEKTE NOCTABKU.
Pabotbi no ycraHoBke Npubopa He AOMXKHbI
BbINOJTHATLCS OETbMU. B XoAe yCTaHOBKU
npubopa AepXuTe AETEN HA YAANEHUM.
YnakoBouHbIn matepuan (LennodpaHosbie
nakeTbl, aeTann ns nonnucTmpona u T.I'I.)
AaBngeTca NoTeHUnanbHbIM UICTOYHUKOM
OMACHOCTU ANs AeTeW U JOMXKEH XPAHWUTLCS

B HELLOCTYMHOM AIS HUX MECTE KAK BO BPEMS!
YCTaHOBKM Npubopa, Tak 1 nocre Hee. Mpu
BbINOHEHWM BCEX OMEPALMIA MO PACMAKOBKE
1 YCTAHOBKE NMPUBOPA UCMONb3yITE 3ALUMTHbIE
nepyatku. [MepemelleHre 1 ycTtaHoBka
I'IpM60pG AOJIKHbI BbIMNOMHATLCA HE MEHEE

yem AByms nuuamu. [Mepep BbinonHeHnem
nio6oii onepaLmm Mo yCcraHOBKE HEOBXOAUMO
oTkntoyaTsk npubop ot cetu. MNocne
pacnakoBku npubopa nposepbTe, He Obl In
OH MOBPEXAEH BO BPEMS TPAHCTIOPTUPOBKM.

B cnyyae BO3HUKHOBEHMS NMIOOBLIX BONPOCOB
obpaTnTech K MPOAABLY MK B BIMKaMLIni
CepBUCHbIN LeHTp. [Mocne pacnakosku
npubopa ybeauteck B TOM, YTO ABepLA
npvbopa nnoTtHo 3akpbiBaetcs. B cnyuae
BO3HUKHOBEHMS NMIOObIX BONPOCOB 06paTHTeCH
K NPOAABLY UMK B BIVXXANLWNIA CEPBUCHbIN
LeHTp. Bo n3bexxaHue nospexxaeHuit cHumarte
AyXOBKY C OCHOBOHMUS U3 MOMMUCTUPOINA TOMbKO
nepea ycraHoekom. [pu yctaHoske cnepute
30 TeM, YTOObI He NOBPEANTL KABENb MUTAHMS
KopMycom npubopa.
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MoakniouveHue K 3ﬂeKTpM‘-IeCKOﬁ cetu

Mepen nopknioueHUeM K 3NEeKTPUYECKON CeTH
MposepbTe, YTOOLI HaMpPs>KeHWe

HO TABANYKE TEXHUYECKMUX AAHHBIX
COOTBETCTBOBANO HAMpPsXeHuto y Bac

noma. MacrnopTHas TabAMUKa HOXOAUTCS

C nepepHel CTOPOHbI fyXOBKM (OHO BMAHA
NPy OTKPLITOW ABEPLE).

He cHUMalTe WKTKKM BMYCKHbIX KAHAMOB

ANl MMKPOBOITH, PACMOMNOXEHHbIE HA
BOoKOBbIX CTEHKOX paboyeit kamepbl. OHu
NPenoTBPALLAIOT MOMAAAHME XMPA U YaCTUL,
MULLM B 3TU KAHATbI.

MNMepen HOYONOM YCTOHOBKM YAOCTOBEPLTECH,
4To pabouas kamepa neyum nycra.
Y6eautecs B oTCyTCTBUM Yy NpUbopa
MoBpPEXAEHUN.

MpoBepbTe, MNOTHO N 3aKPbLIBAETCS
IBEpLIa U He MOBPEXAEHO NN ee
BHYTPEHHee ynnoTHeHue. BbiHbTe 13 neun
BCE MPUHOANEXHOCTU U NPOTPUTE ee
U3HYTPW MSTKOM BRICKHOW Tpsinkon. He
nosib3yntec NPMBGOPOM, ECIIM MOBPEXKAEHDI
3NEKTPUYECKUI LHYP UMK BUIKA, €CIIU OH
He paboTaeT JOMKHbIM 06PA3OM, ecnn

OH MoBpexaeH unu ynan. He norpyxaiite
CeTeBOM LWHYpP Unu BUNKY B Boay. Hepxute
LWHYP BAGNM OT ropsiunx noBepxHocTel. B
NPOTUBHOM CITyYde BO3MOXKHbI MOPAXKEHHE
3NEKTPUYECKUM TOKOM, MOXKAP U T.M.

Mocne noakntoyeHus

MpuBopPOM MOXXHO MOMNB3OBATLCS TONLKO
npu NNOTHO 30KPbITOW ABepLe.

JaHHbIM npubop pomxeH ObiTb 06s3aTENLHO
303eMi1eH B COOTBETCTBUU C ,D,e[;iCTByIOLIJMMVI
HOpMaMMU. M3rotoBuTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3A TPABMbI mo,ueﬁ,
>KMBOTHBIX WUIM MOTEPUABHBIN ywwepo,
KOTOPBbIN MOXET ObITb MOHECEH B Clyyde
HecobnoaeHus 31oro TpeboBaHwS.
rlpOVI3BO,ElVITeJ'IVI He HeCyT OTBETCTBEHHOCTb
30 Kakue- nmbo npobnembl, NPUUMHON

KOTOPbIX SBASETCS HecobnioaeHue
Nonb3oBATENEM AAHHbIX MHCTPYKLIMHA.
HecobniogeHne 3TMX UHCTPYKLMIA MOXKET
NPUBECTU K pucky. Msrotosutens cHumaet

¢ cebs nobyio OTBETCTBEHHOCTb 30
TPOBMMPOBAHME FIOAEN UMW XKMBOTHbBIX

Unn MaTepuanbHbIn ywepb B criyyae
HecobrnoaeHUs 3TUX PEKOMEHAALIMIA U
npeaocTepexxeHui.

OCTOPOXKHO!: laHHbIM npubop He
npeaHasHayeH ans paboTbl ¢ ynpasneHnem
OT BHELHero Tanmepa mnu nynsta Y.
Mocne 3aBeplueHus ycTaHOBKM
3NeKTPUYECKME KOMMOHEHTbI BOMKHbI ObiTh
HeAOCTYMHbI 4715l MONb30BATENS.

CornacHo AeNCTBYIOWMM MPOBUIOM TEXHWKM
6e30MacHOCTU MpU ycTaHoBKe npubopa
BOMKEH BbITb UCMOML30BAH MHOTOMOMIOCHBIN
BbIKITIOYATENb C 3030POM MEXAY
POA3OMKHYTbIMM KOHTAKTAMM HE MeHee 3 MM.
BHUMAHME! : CeTeBoli WwHyp nomxeH
MMETb AOCTATOUHYIO ATMHY ANs TOTO, YTOObI
NOAKMIOYNTE NPUBOP, BCTPOEHHbIN B
KYXOHHYIO Meberib, K 3MIeKTPUYECKON ceTu.
He taHuTe 30 ceteBoi WwWHyp npubopa.

Ecnu cetesoit WwHyp nospexaeH, ero
crnepyeTt 3aMeHWUTb HA TAKOM xe. 3ameHa
CeTeBOro LWHYPA AOMKHA BbIMOMHSTLCS
KBAMMAPULIMPOBAHHBIM CMELMANMCTOM

B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM
NpPoV3BOAUTENS U AEUCTBYIOWMMM MECTHBIMU
HopMamu no GesonacHoctn. Obparutecs B
OBTOPW3OBAHHbIV CEPBUCHBIW LIEHTP.

He nonb3yirecs npubopom, ecnu
MOBPEXAEHbI SMEKTPUUECKUI WHYP UK
BWIIKO, €CNM OH He PaBOTAET AOMKHbIM
06pa3oM, ecnv oH nospexaeH unu ynan. He
NOrpy>KaiTe CETEBOM LUHYP UMW BUIKY B
Bogy. dep>xute WHyp BLANK OT ropsumx
NoBEPXHOCTEN.

Henb3s npukacarses K Nprubopy BAGKHLIMM
PYKAMM AW APYTUMU YOCTSIMU TENA U Hefb3s
MONb30BATLCS UM, OyAyUn PA3yTbIMM.

Ecnu npnbop ocHaleH wrencensHowm
BWITKOM M OHO HE MOAXOAMT ISl PO3ETKH,
obparnTecs K KBANMPULMPOBAHHOMY
cneumanmcry.

He ucnonbayite yanuxutenu un
NePEeXOAHNKN C HECKOMbKMMU PO3ETKAMM.
He Bkniouaiite npubop B posetky, koTopast
MOXET ynpasnsTbcs ycrpovictsom AY vnu
Tanmepa.
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PekomeHaaummu no oxpaHe oKpy>katoLien cpeabl

/A NMPEAYNPEXXAEHUE!: Muua,
He obnapatoLme [OCTATOUHOM
TEXHUYECKOW KBANUOOMKALIMEN,
noasepraiot cebs onacHoCTH B
Cnyyae BbINOSIHEHUs OOCYXXMBAHMS
WITM PEMOHTA NPUOOPA CO CHATUEM
KOXYXOB, MPEAOXPAHSIOWMUX OT
BO3EWCTBUS MUKPOBOJTHOBOTO
U3NyYeHus.

/\ NPEAYNPEXXOEHUE!: Mpu
OTCYTCTBUM PETYNAPHON YUCTKM
KO4YecTBo paboyer NoBepPXHOCTH
Meyn MOXKET YXYLAWMNTLCS, YTO B CBOIKO
oyepenb MOXET HebNaronpuaTHO
MOBMMSTL HA CPOK CNy>XObl npubopa
W, BO3MOXHO, MPUBECTU K OMOCHOM
CUTYaLMH.

/\ MPEQYNPEXXAEHUE!: Meus
HEOOXOAUMO PErynspHO YUCTUT,
yoanss niodble ocTaTkv NpOJyKTOB.

/A NPEQYNPEXXOEHUE!: Mepen
BbINOMHEHWEM NIOObIX ONepaLmii

MO TEXHUYECKOMY OBCNY>XMBAHMIO
ybenutecs, uto NpUbop OTKNIOYEH
OT 3MEKTPOCETU: OMACHOCTb
NOPAXKEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.
Hukorpa He ucnonb3ayite Ans YncTku
NAPOOYUCTUTENN.

/A NPEAYNPEXXOEHUE!: He
“cnonb3ymnte abpPa3snBHbIE YUCTILWME
CPencTBa Unu metannmyeckme
CKPeOKM ANt YMCTKM CTEKNa

ABEPLibI: OHW MOTYT MoLAPAnaTh
MOBEPXHOCTb, YTO BNOCNEACTBUM
MOXET NPUBECTU K PACTPECKUBAHUIO

crekna.

A Mepen HAYAMOM YUCTKM UK OBCTYXXUBAHMS
AaKTe NPUBOPY OCTBITH - ONACHOCTbL OXOra

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!:
Bbikniounte npubop nepea sameHowm
NIAMIbI: OMACHOCTb MOPAXKEHMUS
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

YTUNN3ALUNA YNAKOBOYHOIO
MATEPUANA

YNakoBOYHbIV MATepuan gonyckaet
MOJIHYIO BTOPUYHYIO NepepaboTky, o Yem
CBUAETENbCTBYET CUMBON.L )

PaznuuHble 4acTi ynakoBku SomxHbI ObiTb
YTUNU3UPOBAHbI B MOITHOM COOTBETCTBUM

C BeVCTBYIOLMMMU MECTHBIMW HOPMOMM NO
YTUNU3ALMM OTXOLOB.

YTUNMU3ALINUS BbITOBbIX MPUBOPOB
JlaHHbINA NPMOOP M3rOTOBNEH U3 MATEPUANOB,
MPUrodHbIX K nepepaboTke 1nu NOBTOPHOMY
UCMOMb30BAHMIO. YTURM3MpYiiTe npubop

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW MPABUIAMM
YTUAM3aLMK OTXOROB. [lononHUTENbHYIO
nHdbOpPMaLMIO O NPABUNAX OOPALLEHMs C
3MeKTPOOLITOBLIMIU MPUOOPAMM, UX YTUAKZALIMK
1 NepepaboTKe MOXHO MOMYUUTb B MECTHBIX
rOCYAOPCTBEHHbIX OPraHax, cnyxbe cbopa
ObITOBbIX OTXOAOB WK B MArA3UHE, rae Obin
npuobpeteH npubop. JaHHbIi npubop Hecet
MAPKUPOBKY B cooTBeTCTBMM C EBpOnenckon
Oupekmmson 2012/19/EC no ytunuzaumm
3MEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOTO 0OOPYAOBAHUS
(WEEE). O6ecneuvBas npasumbHyto
YTUAM3OLMIO AAHHOTO U3AENMS, Bbl MOMOraeTe
NPEeAOTBPATUTL HEFATUBHbIE NOCNEACTBUS A
oKpYy>aioLeit cpeabl U 30POBbS YENOBEKJ.

CVIMBOSmmm HO COMOM M3ENUW U B
COMPOBOAUTENBHON AOKYMEHTALMM YKO3bIBAET,
YTO MPM YTUAN3ALMM AOHHOTO U3LENUs C

HUM Henb3si OBPALLATLCS KAK C OBObIYHBIMU
6bIToBbIMM OTXORAMU. BMecTo aTOrO0 €ro cneayer
CAATb HO NepepaboTKy B COOTBETCTBYIOLLMIA
MYHKT NPUEMA SNEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOTO
obopynoBaHUs.
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COBETbI MO 9KOHOMWW SHEPTUU
Monb3yWitech doyHKUMEN NPesBapPUTENBHOTO
HOrPEeBaA TOMLKO B TOM Cllyyae, eCnu 310
YKO3QHO B TAGMMLE NpUroToBneHus 6niog unm
B BalweM peLenTe. [Tonb3ynrecb BCTABHbIMU
MPOTUBHSIMU, MOKPbITEIMU TEMHbIM NTAKOM
UIY SMATbIO, TAK KAK OHW NyYLle MOrowatoT
Tenno. [MpoLecc NpUrotoBneHws NpoayKTos.,
TPEOYIOWMX ANUTENLHOTO NPUTOTOBIEHNS,
OyneT NPoAOMKATLCS U MOCNE BbIKIIOYEHMS
BYXOBKM.

3ASBIEHNSA O COOTBETCTBUU

JlaHHoe usnenvie otBevaeT TPEOOBAHMIM
3KoAM3alHa eBponelickux Pernamentos N2
65/2014 v 66/2014, pa3paboTaHHbIX HQ OCHOBE
eBponeinckoro cranaapta EN 60350-1.

[Mpoussenero ans MKEA:
Bupnnyn EMEA C.n.A.
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TPAHCNOPTUPOBKA N XPAHEHUE

M3penus BomkHbI NepeBo3nTLCS B
OPUIVMHAMBHOW YNAKOBKE B FTOPU3OHTANLHOM
nonoxexuun. Bo Bpems TpaHcnoptposku

¥ XPOHEHUS 30WMLWATL U3RENUS OT
OTMOCCDEPHOTO BO3AENCTBUS Y MEXAHUYECKMX
nospexaeHun. MNpoaykumio XpaHsT B
UHAMBUAYONbHBIX YNAKOBKAX B 30KPbITbIX,
CYXUX, OTAMNIMBOEMBIX MOMELLEHMSIX MPK
Temneparype He Huxke 5°C 1 oTHocuTenbHOM
BNAXHOCTU Bo3gyxa He 6onee 80%. Boznyx
MOMELLEHWI He BOMKEH COAEPXKATL KUCTIOTHbIE
1 Apyr1e napbl, BPEAHO BO3AEWCTBYIOLLME HO
marepuansl uzgenui. Cpok cny>x6bl uspenms —
10 net. Cpok XpaHeHUs He YCTAHOBIEH.

Bua Kapro Musakaxe 1 - 20016 Mepo (MunaH) - Utanus

3asop
Bupnnyn EMEA C.n.A.

3asoa Kaccuretra - Jlok. Kaccunetra - 21024 buanaporHo (Bapese) - Uranus

EnnHcTBeHHbIN MMNopTep Ha Tepputopumn Poccuiickon ®epepaumm:
OO0 “UKEA TOPI™” doakTtuueckuii u opuanyeckme agpeca
141400, mockoBckas obnacts, r. Xumku, mukpoparion MKEA, kopn. 1, ten. 4957059426

HaHHbIn npubop paspaboTaH, U3roTOBMEH, MPOAAH B COOTBETCTBUM C HOPMAMMU TEXHUYECKMX
PErnameHTOB TAMOXKEHHOTO COKO3A U NOKANbHBIMU HOPMATUBHO-MPOBOBLIMU BOKYMEHTAMM.

Cpenaxo B Utanum

Mo Bonpocam kavectea Tosapos MKEA obpawairecs k npogasuy: OO0 “MKEA JOM”,
Poccus, 141400, Mockosckas obn., r. Xumku, mukpopainoH MKEA, kopn.l — uepes doopmy Ha
cawre http://www.IKEA.ru/, no tenedoony 8 (800) 234-55-66 unu B otaen MKEA Cepsuc B

mobom marasmHe NMKEA.

Cpok cny>x6si: 10 et

Mocne okoHYaQHUs Cpoka CJ'IY)K6bI BAWe nsnenme MoXXeT CTaTb OMACHbIM. I'IoaTomy nocne
OKOH4YAaHMUA CpoKa CJ'Iy)K6bI, a TAKXe eCsin Bbl pewmnnm NpeKkpatute Nonb3oBATbLCA N3nennem
AOCPOYHO, O6pGTVITeCI= B COOTBETCTBYIOLLNE TOCYAAPCTBEHHbIE OPIrdHbl ANnsg YHUYTOXXEHUSA

I'Ipl/l60p0 COINMACHO 3aKOHOAATENbCTBY.

EAL
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FAPAHTUA IKEA

Cpok pewncreus rapantum IKEA

[ apPAHTUIHBIN CPOK AN [AHHOTO U3Aenus
cocrasnisiet nstb (5) net. FapaHTvs HauMHaet
LENCTBOBATH B AeHb Nokynku. Moxanyiicra,
COXPOHsNTE YeK KaK MOATBePXKAeHWe dOaKTA 1
AQTbI NOKYMKM.

Kem BbinonHsetcs texobcnyrxusanmne?
TeXO6CJ'|y)KVIBCIHMe BbIMONHAETCA CEPBUCHbIM
LIEHTPOM, GBTOPU30BAHHBIM komnaHuen IKEA.

Yro nokpbiBaeT AAHHAA rapanTus?

JlaHHOS TaPAHTMS MOKPLIBAET HEMCMPABHOCTH
JlaHHAOS rapAHTUS NOKPLIBAET HEMCMPABHOCTM
usnenus, obycnoBneHHble AedoeKTamM
KOHCTPYKLIMM UM MATEPUAIIOB, NMPOSIBUBLIMMUCS
nocne ero nokynku B marasuHe IKEA. JaHHas
TAPAHTUS OTHOCKTCS TONMBKO K Cry4asim BbIToBOrO
“cronb3oBaHus uanenus. Bee nckniovenus
YKQ3QHbI B MyHKTe «470 He NoKpbIBAET AAHHAS
TAPAHTUS ?».

B pamkax rapaHTum npepycmatpusaetcs
BO3MELLEHWE 3ATPAT, CBA3AHHBIX C YCTPAHEHUEM
HEeWCNPABHOCTEW, HANPUMEP 3aTPATbI HA
PEMOHT, 3aMaCHbIE YACTH, BbINOMHEHKUE PAGOT 1
LOPOXHbIE PACXOAbI — MPU YCOBMM, YTO AOCTYN
K TEXHUKE B LIENSIX PEMOHTA HEe 30TPYAHEH U He
BbI3bIBAET CyLLECTBEHHBIX PACXOAOB. [Tpn AAHHBIX
ycrnosusix npumeHumbl Hopmbl EC (N2 99/44/
EG) 1 cootBetcTBYIOLIME MECTHBIE MPABUIA W
NPEeANMUCaHMs. 3aMEeHEHHbIe 30M4YacT NEPEXOAsT
B cobcTBeHHOCTL Komnarum [KEA.

Yro IKEA penaer, 4tobbl ycTpaHuTb
HeuncnpaBHocTb?

CepBucHas cnyx6a, ynonHoMoUYeHHas
komnarveit IKEA, usyuut uspenue u pewmr,
NOKPbIBAETCS U Cy4aH AAHHOMW TAPAHTUEN.
Ecnu Gyaet pelweHo, 4o usgenue nonaaaer noa
AeVicTBUE TAPAHTUM, TO cepBucHas cryx6a IKEA
NN ee OBTOPW30BAHHLIN NAPTHEP Npou3BEaeT
nMBO PEMOHT HEUCMPABHOTO WU3nenus, NMbo ero
30MEHY TAKUM XK€ UNM OHANOTUYHBIM.

Yro He NoKpbIBAET AAHHAS rAPAHTUS?

¢ EcrectBeHHbIN U3HOC;

*  YMbllWneHHble NoBPeXaeHus;
NoBPEeXAeHs BCNeACTBUE HEBpexXHOro
obpalueHus, 0byCcnoBneHHble
HEBHUMATENLHOCTBIO, HECOBMIoAEHNEM
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MHCTPYKLMI NO KCMyaTaumu,
HEMPABUIbLHOW YCTAHOBKOM WK
NOAKIIOYEHUEM K SNEKTPUYECKON CeTu

C HOMPSI)XEHNEM, HE COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKUM TPeBGOoBAHUAM NPUboPa;
MOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE XUMUYECKUMM
WM SNEKTPOXUMUYECKUMU PECKLIMSIMU;
noBpexaeHusi, 0By CrnoBneHHble PXKABYUHOM,
KOppO3uen 1nu BO3RENCTBUEM BOAbI, B

TOM YUCIE, HO HE OTPAHWUYMBASCH STUM,
MOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHOM
XECTKOCTbIO BOAbI, MOAABOEMON B CETH
BOAOCHAOXXEHWS; NOBPEXAEHWS, BbI3BAHHbIE
QHOMOQTTbHBIMU YCIOBUSAMI OKPYXAIOLEN
cpeasl;

PacxonHsle matepuans 1 3an4actu, B ToM
uncne BaTapem 1 NAMMNOYKM;

MoBpexaeHWs HEPYHKLIMOHAMBHBIX 1
AEKOPATUBHBIX AETAMNEN, HE BNIUSIOWMX HA
HopManbHyto paboTy yCTPOWCTBA, B TOM
uncne nobble LOPAnuHbI UK BO3MOXHOE
pasnuyme B LBeTe.

Cry4aiHble NOBPeXAeHUs, BbI3BOHHbIE
MPUCYTCTBUEM MHOPOAHBIX MPEAMETOB U/ UNK
BELLECTB, A TAKXKE YMCTKOMN WU YCTPAHEHUEM
30COPOB B OUNLTPAX, CUCTEMAX CIMBA WU
A03ATOPAX MOIOLMX CPEACTB.

[MoBpexaeHus cnepyowmx aeTanen:
CTEKMOKEePAMMKM, AKCECCYAPOB, KOP3WUH AN
MOCYAbl M CTONMOBLIX MPUOOPOB, MOATIOLIMX
W CIIMBHBIX TPYO, YNNOTHUTENEN, NAMM 1
NNAdoOHOB A5 NAMI, SKPAHOB, PyUyeK,
Kopmnyca v Yacten kopryca (3Tv aetanu
MonapaioT Nog AeNCTBUE TAPAHTUM, TOMBKO
€CNN CEPBUCHBIN LIEHTP NPEACTABUT
30KIIOYEHME, YTO MPUUMHOW NOBPEXAEHUN
6bIN NPOU3BOACTBEHHBIN BPAK).

Cnyuaes, ecnu nedpextbl He Gbinu
OBHAPY>KEHbI CNELMANUCTOM BO BPEMS
BM3WTO.

Ha peMoHT, BbInONHeHHbIN He
YMONHOMOYEHHbLIMW OBCITYXXMBAIOLLMMH
OpraHu3aLmsmMu nubo He
OBTOPE3VPOBAHHbBIMM CEPBUC NAPTHEPAMM, A
TAK XK€ C UCMOMb30BAHUEM HEOPUTUHAMBHbBIX
30MACHBIX YACTEN.

Ha pemoHT Bcneactsve HenpasuiibHOM
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YCTOHOBKM.

*  Ha noBpexaeHws, BO3HUKLLKE NPK
HEOBLITOBOM MCMOMbB30BAHWM TOBAPA.

*  [loBpexnaeHus, BO3HUKILME NPY NepeBo3ke
ToBapa. Ecnu nokynatens camocrositensHo
OTBO3WT TOBAP AOMOW WK MO APYrOMy
appecy, IKEA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 301
NOBPEXAEHMs, BO3HWKLLIME NPU NEPEBO3KE.
Tem He MeHee, ecnn ycnyra OCTOBKM
6bina 3akasaHa nokynatenem B IKEA, Bce
NOBPEXAEHMs, BO3HWKLLME NPU NEPEBO3Ke
ToBapa, Hecet IKEA (Ho He B pamkax AQHHOM
rapPaHTUAM).

*  YCrioBws BbINOMHEHUS YCTAHOBKM BbITOBOM
TexHuku IKEA, 30 ncknioueHnem cnyyaes,
KOTAQ HEOOXOAMMOCTL YCTAHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM UMK 3aMEHON HEUCMPABHBIX
yacre.

Mpu nokynke GbiToBow TexHukm B IKEA
yCrnyra nepBOHAYANLHON YCTAHOBKM He
BKJTIOYEHA B CTOUMOCTb TOBAPOA. Ecnu
ynonHomoueHHble IKEA obcnysxusatowme
OPraHMU3aLMM UK ABTOPU3MPOBAHHbIE
CEPBUC-NIAPTHEPbI OCYLECTBISIOT PEMOHT
Unu 3ameHy bbiToBoro nNpubopa B
COOTBETCTBUM C YCIIOBUAMM AAHHOW TAPAHTUM,
YMONHOMOYEHHbIE 0BCY>XMBAIOLME
OPraHU3ALMM UMW ABTOPU3UPOBAHHbIE
CepBUC-NapPTHEpPbI 0bs3yI0TCS NPU
HEoBX0AMMOCTH BbINONHWTL MOBTOPHYIO
YCTAHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO GbITOBOTO
npubopa unm Geitooro npudopa,
30MEHSIOLLETO HEUCTIPABHBIN.

JlaHHbIE OrpaHUYEHMs He PACTPOCTPAHSIOTCS,

€Cnu YCTOHOBKA Bbina npousseaeHa

KBONUCOULIMPOBAHHBIM CNIELIMANUCTOM, C

UCMONb30BAHMEM OPUMMHAMBHBIX 30MACHbIX

yacreit Ans aAANTALMM BbITOBOM TEXHWUKM K

TpeboBaHUAM TEXHUYECKOM Be3onacHoCT

apyrou ctpaHbl EC.

MpumeHumocTb 3aKOHOAATENBCTBA
KOHKPETHOM CTPaHbI

lapaHtus, npepocrasnsemas IKEA, nonHoctbio
MOKPbIBOET UMK AAKE NPEBLILIAET BCE
TPebOBAHUS MECTHOTO 30KOHOAATENLCTBA,
KOTOPbIE MOTYT OTINYATLCS B PA3HBIX CTPAHAX.
YcnoBws 3ToW rapaHTMM HUKOUM 0BpPa3oM

He OrPAHWMYMBAIOT NPABA NoTpebuTens,
YCTOHOBMMBOEMbIE 30KOHOAATENbCTBOM
KOHKPETHOW CTPAHBI.

3oHa pencreus
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Ecnu usgenue Gbino kynnexo B ogHon crpae EC
¥ nepeseseHo B Apyryio ctpaHy EC, rapaHtuitHoe
obcnyxuBaHue Bynet NnpPonsBoanTLCS HA
YCNOBUSIX, AENCTBYIOLLMX BO BTOPOM CTPAHE.
O6s3aTenbCTBA MO CEPBUCY B PAMKAX TAPAHTUM
BbIMOMHSIOTCS TOMBKO B ClyYde, eCiv Usgenve
6bINO YCTAHOBNEHO C COBMIOAEHNEM CTIeaYIOLMUX
TpeboBAHMIA:

CTPaHe, FAe KIMEHT 0OPATUNCS 30 FAPAHTUAHBIM

obcnyxuBaHuem;

- TEXHWUYECKUX TPEOOBAHUI, MPUHSTLIX B CTPAHE,
TAie KNWeHT 0bPaTUACS 30 FTAPAHTUIHBIM
obcnyxuBaHuem;

- MPOBUN TEXHWKM GE30MACHOCTH, MPUBEAEHHbIX B
UHCTPYKLMSIX 11

CepBUCHbIN LEHTp, aBTopusoBaHHbIn IKEA

Bbl MoxeTe 00palLaTBCS K MOCTABLUMKOM

rapaHTuinbix ycnyr IKEA no cnepytowmm

BOMPOCAM:

1. nomaya 3a5BKK HA BbIMOMHEHWE
FOPAHTUAHOTO PEMOHTQ;

2. PeKkoMeHAALMM M TEXHUYECKAS KOHCYNbTALMS
MO YCTAHOBKE TEXHWKU, KYMIEHHOW B
marasune IKEA, B kyxoHHyto mebernb IKEA;

3. 3a pasbsicHeHMeM doyHKLMI U NPABUA
SKCMNYATALMM TEXHUKM, KYNNIEHHON B
marasuue IKEA.

Jns nony4yeHns onTMMAnNbHOTO PesynsTaTa

MPOCKM BAC TLATENBHO U3Y4MTb

CONPOBOAUTENbHBIE BOKYMEHTbI U UHCTPYKLMIO MO

3KCMNYATALMM Mepen 0bpalleHnem B CEPBUCHDIN

LIeHTp.

Kak ces3arbes ¢ HAMM, €C/IM BAM HY)KHOA Hawa
nomoilb

lMoxanyicra, 03HaKOMbTECh CO
CMCKOM CEPBUCHBIX LIEHTPOB,
aBTopusnpoBarHbix [KEA,
KOTOPbI/ MPEACTABAEH HA
NoCneaHen CTPAHMULE 3TOM
MHCTPYKLMK

@ Ina yckoperus o6cny>kKMBAaHUS NPOcMM
BAC 3BOHUTb NO TenecpoHAM, YKA3AHHbBIM
Ha nocneaHen CTpaHuLe AAHHOW
rapanTum. Mpum aTom npocb6a ykasbiBatb
8-3HaYHbIN APTUKYNbHBIK HOMep ToBAPA
IKEA v 12-3Ha4HbIN cepUiHbIA HOMep
usgenus, NpuBeAeHHbIE HA 30BOACKON
3THKeTKe.
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@ OBS3ATENBHO COXPAHSWTE YEK!
Yek siBnseTcs NoaTBepPXAEHNEM
MOKYMKK, €r0 HEOBXOANMO NPERbABNATL
npu 0OPALLEHUM 30 TAPAHTUAHBIM
obcnyxuBaHvem. B yeke Tak xe yKasaHbl
HO3BOHMWE M30ENNS W ero APTUKYNbHbIN
HoMmep (8-3Hau4HbIN KOA U3nenus).

Hy>xHa pononHutenbHas nomouub?

o Bcem OOMONHUTENbHLIM BOMPOCAM, HEe
KOCQIOLLMMCS TAPAHTUAHOTO 0BCY>KMBAHMS,
obpatuaiTecs B oTAEN 0BCIYXMBAHMS
nokynarenen GrXanLero MarasuHa

IKEA. MoxanyWcra, TWATENbHO U3yyuTe
COMPOBOAMTENbHBIE [OKYMEHTbI Nepen,
obpatieHvem.

30Ha AenCTBUS ANsl TEXHUKK, KYNJIEHHOM B
Poccun
JlaHHQS raPAHTUS MPUMEHUMA TOMBKO K
TeXHUKe, KynneHHom B Poccuun. Obsizarenscrea
MO FAPAHTUAHOMY OBCIY>KMBAHMIO OCTAIOTCS B
cure ToNbKO, eCnu u3genue Obino YCTAHOBNEHO C
cobniopeHrem creayiowmx TpeboBaHNNA:
*  TEeXHWYECKUX TPEOOBAHWM, MPUHSTLIX
B CTPAHE, rae KIMeHT obpatuncs 3a
TAPAHTUIHBIM OBCTYXMBAHUEM;
*  NpOBUN TEXHUKM BE30MacHoCTH,
NPUBEEHHbIX B UHCTPYKLMSIX MO cOOpkKe v B
PYKOBOACTBE MONb30BATENS.
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Safety Information

Before using the appliance, read
these safety instructions. Keep
them nearby for future reference.

These instructions and the
appliance itself provide important
safety warnings, to be observed
at all times. The manufacturer
declines any liability for failure to
observe these safety instructions,
for inappropriate use of the
appliance or incorrect setting of
controls.

SAFETY WARNINGS

/A Very young children (0-3 years)
should be kept away from the
appliance. Young children (3-8
years) should be kept away from
the appliance unless continuously
supervised.

Children from 8 years old

and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge can
use this appliance only if they
are supervised or have been
given instructions on safe use and
understand the hazards involved.
Children must not play with the
appliance.

Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children
without supervision.

/\ WARNING!: The appliance and
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its accessible parts become hot
during use.

/\ WARNING!: Avoid touching
heating elements or interior surface
during and after use - risk of burns.

/A WARNING!: Never leave the
appliance unattended during food
drying. If the appliance is suitable
for probe usage, only use a
temperature probe recommended
for this oven - risk of fire.

/\ Keep clothes or other
flammable materials away
from the appliance, until all the
components have cooled down
completely - risk of fire.
Always be vigilant when cooking
foods rich in fat, oil or when
adding alcoholic beverages - risk
of fire. Use oven gloves to remove
pans and accessories. At the end
of cooking, open the door with
caution: allowing hot air or steam
to exit gradually before accessing
the cavity - risk of burns. Do not
obstruct hot air vents at the front of
the oven - risk of fire.

Exercise caution when the
oven door is in the open or down
position, to avoid hitting the door.

/\ WARNING!: I the door or door
seals are damaged, the oven must
not be operated until it has been
repaired — risk of injury.
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/\ WARNING!: Liquids and foods
must not be heated in sealed
containers — risk of explosion,
heating of beverages can result

in delayed eruptive boiling, care
must be taken when handling the
container - risk of burn.

/A Do not dry food or cloathing
or heat warming pads, slippers,
sponges and similar - risk of fire.
When heating food in plastic or
paper contfainers, remains vigilant
on the oven - risk of fire.

/A Contents of feeding bottles and
baby food jars shall be stirred or
shaken and temperature checked

- risk of burn. Do not heat eggs in
their shell and shole hard-boiled
eggs - risk of explosion

/A Only use utensils suitable

for microwave oven. Do not use

metallic containers - risk of injury
Only use a temperature probe

recommended for this oven - risk of

fire.

/A If smoke is emitted switch off or
unplug the appliance and keep the
door closed in order to stifle any
flames.

A\ If appliance is installed above
850 cm heigh from floor, care
should be taken not to displace
turntable while removing container
- risk of injury.

/A Do not use your microwave
oven for deep-frying, because

the oil temperature cannot be
controlled.

PERMITTED USE

/A This appliance is intended to
be used in household and similar
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applications such as:

Staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
Farm houses; By clients in hotels,
motels and other residential
environments; Bed and

breakfast type environments.

/\ CAUTION: the appliance is not
infended to be operated by means
of an external switching device,
such as a timer, or separate remote
controlled system.

/A This appliance is intended

to be used in household and
similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices

and other working environments;
farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and other
residential environments.

/A Do not install the appliance
behind a decorative door - risk o
fire.

/A This appliance is not for
professional use. Do not use the
appliance outdoors.

No other use is permitted (e.g.
heating rooms).

/A Do not store explosive or
flammable substances (e.g.
gasoline or aerosol cans) inside or
near the appliance - risk of fire.

INSTALLATION

/A The appliance must be
handled and installed by two or
more persons - risk of injury. Use
protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

/A Installation, including water
supply (if any) and electrical
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connections, and repairs must

be carried out by a qualified
technician. Do not repair or
replace any part of the appliance
unless specifically stated in the
user manual. Keep children away
from the installation site. After
unpacking the appliance, make
sure that it has not been damaged
during transport.

In the event of problems, contact
the dealer or your nearest After-
sales Service. Once installed,
packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be
stored out of reach of children - risk
of suffocation. The appliance must
be disconnected from the power
supply before any installation
operation - risk of electrical shock.
During installation, make sure

the appliance does not damage
the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the
appliance when the installation has
been completed.

/A This appliance is intended

to be used built-in. Do not use

it freestanding or place into a
cabinet.

After unpacking the appliance,
make sure that the appliance door
closes properly.

In the event of problems, contact
the dealer or your nearest After-
sales Service.

A\ Carry out all cabinet cutting
works before fitting the appliance
in the furniture and remove alll
wood chips and sawdust.

Do not obstruct the minimum gap
between the worktop and the
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upper edge of the oven - risk of
burn.

Do not remove the oven from its
polystyrene foam base until the
time of installation.

/A After installation, the bottom of
the appliance must no longer be
accessible - risk of burn.

ELECTRICAL WARNINGS

A The rating plate is on the front
edge of the oven (visible when the
door is open).

/\ It must be possible to
disconnect the appliance from the
power supply by unplugging it if
plug is accessible, or by a multipole
switch installed upstream of the
socket and the appliance must

be earthed, in conformity with
national electrical safety standards.

/A Do not use extension leads,
multiple sockets or adapters.
The electrical components must
not be accessible to the user
after installation. Do not use the
appliance when you are wet or
barefoot. Do not operate this
appliance if it has a damaged
power cable or plug, if it is not
working properly, or if it has been
damaged or dropped.

/A If the supply cord is damaged,
it must be replaced with an
identical one by the manufacturer,
its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid
a hazard - risk of electrical shock.

A\ In case of replacement of
power cable, contact an authorized
service center.
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Product descripfion: Built-in microwave oven

Control Panel

Accessories
Turntable support

Cavity Lamp

Glass turntable

Door

Steamer

General

There are a number of accessories available
on the market. Before you buy, ensure they
are suitable for microwave use.

Ensure that the utensils you use are oven
proof and allow microwaves to pass through
them before cooking.

When you put food and accessories in the
microwave oven, ensure that they do not
come in contact with the interior of the oven.
This is especially important with accessories
made of metal or metal parts.

If accessories containing metal comes in
contact with the oven interior, while the oven
is in operation, sparking can occur and the
oven could be damaged.

Always ensure that the turntable is able to
turn freely before starting the oven.

x1

Turntable support

Use the turntable support under the Glass

turntable. Never put any other utensils on

the turntable support.

- Fit the turntable support in the oven.

Glass turntable

Use the Glass turntable with all cooking

methods. It collects the dripping juices and

food particles that otherwise would stain

and soil the interior of the oven.

- Place the Glass turntable on the
turntable support.

Steamer

Use the steamer with the strainer in place

for such foods as fish, vegetables and

potatoes.

Always place the steamer on the Glass

Turntable.
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Control panel
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Stop button
Power button
Memo button
Steam button
+ /- button
(use this button to set time or weight)

Daily use

Start protection / Key lock

This automatic safety function is activated
one minute after the oven has returned to
“stand by mode*. (The oven is in “stand by”
when the 24-hour clock is displayed or if
the clock has not been set, when the display
is showing the two small dots between the
digits).

The door must be opened and closed

e.g. putting food into it, before the safety
lock is released. Else the display will show
“DOOR*.

To pause or stop cooking

To pause cooking:

The cooking can be paused to check, turn
or stir the food by opening the door. The
setting will be maintained for 10 minutes.
To continue cooking:

Close the door and press the Start button
ONCE. The cooking is resumed from where
it was paused.

Pressing the Start button TWICE will increase
the time by 30 seconds.

If you don’t want to continue cooking:
Remove the food, close the door and press
the Stop button

A beep will signal once a minute for 10
minutes when the cooking is finished.

:

B Jet Defrost button
Start button
E Door button
(use this button to open the door)

Press the Stop button or open the door to
cancel the signal.

NOTE: The oven will only hold the settings
for 60 seconds if the door is opened and
then closed after the cooking is finished.

Cooling down

When a function is finished, the oven carries
out a cooling procedure. This is normal.
After this procedure the oven switches off
automatically.

Kitchen timer @

Use this function when you need a kitchen
timer fo measure exact time for various
purposes such as cooking eggs or letting the
dough rise before baking etc.

1. Press the +/- buttons to set the desired
length of the timer.

2. Press the power button repeatedly fo set
the power to O W.

3. Press the Start button.

An acoustic signal will be heard when the
timer has finished to count down.
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Clock @

Keep the door open while setting the Clock.
This gives you 5 minutes to complete the
setting of the Clock. Otherwise, each step
must be accomplished within 60 seconds.

1. Press the Stop button (3 seconds) until
the left-hand digit (hour’s) flicker.

2. Press the +/- buttons to set the hours.

3. Press the Start button. (The two right
hand digits (minutes) blink).

4. Press the +/- buttons fo set the minutes.

5. Press the Start button again.

The Clock is set and in operation.

NOTE: When the appliance is first plugged
in or after a power failure, the display is
blank. If the clock is not set, the display will
remain blank until the cooking time is set.

If you wish to remove the Clock from the
display once it has been set, simply press
the Stop button again for 3 seconds and
then press the Stop button once more.

To reinstate the Clock, follow the above
procedure.

Cook and reheat with microwaves

Use this function for normal cooking and
reheating, such as vegetables, fish, potatoes
and meat.

1. Press the +/- buttons to set the time.

2. Press the power button repeatedly to set
the power.

3. Press the Start button.

Once the cooking process has been started:

The time can easily be increased in
30-second steps by pressing the Start
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button. Each press increases the time with
30 seconds. You may also alter the time

by pressing the +/- buttons fo increase or
decrease the time.

Pressing the power button may also change
the power level. The first press will show you
the current power level. Press the power
button repeatedly to change power level.
All settings can be changed during cooking
if you so desire.

Power level
Microwaves only
Power | Suggested use:
Reheating of beverages, water, clear
soups, coffee, tea or other food with
750w | @ hlgh water content. If the food
contains egg or cream choose a
lower power.
Cooking of fish, vegetables, meat efc.
More careful cooking e.g. high
protein sauces, cheese and egg
S00w dishes and to finish cooking
casseroles.
350 W | Simmering stews, melting butter.
160 W Defros.hng. Softening butter, cheeses.
Softening Ice cream.
0 W [ When using the Timer only.

This function is used for quick reheating of
foods with a high water content such as;
clear soups, coffee or tea.

Press to automatically start with full
microwave power level and the cooking
time set to 30 seconds. Each additional
press increases the time with 30 seconds.
You may also alter the time by pressing the
+/- buttons to increase or decrease the time
after the function has started.
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Manual defrost
Follow the procedure for “Cook and reheat

with microwaves” and choose power level
160 W when defrosting manually.

Check and inspect the food regularly.
Experience will give you the times needed
for various amounts.

Frozen food in plastic bags, plastic films or
cardboard packages can be placed directly
in the oven as long as the package has no
metal parts (e.g. metal twist ties).

The shape of the package alters the
defrosting time. Shallow packets defrost
more quickly than a deep block.

Separate pieces as they begin to defrost.
Individual slices defrost more easily.

Shield areas of food with small pieces of
aluminum foil if they start to become warm
(e.g. chicken legs and wing tips).

Turn large joints halfway through the
defrosting process.

Boiled food, stews and meat sauces defrost
better if stirred during defrosting time.
When defrosting it is better to under-thaw
the food slightly and allow the process to
finish during standing time.

Standing time after defrosting always
improves the result since the temperature
will then be evenly distributed throughout
the food.

Jet defrost

Use this function for defrosting Meat, Fish
& Poultry ONLY. Jet Defrost should only be
used if the net weight is between 100 - 2Kg.

68 8
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1. Press the Jet Defrost button.

2. Press the + / - buttons fo set the weight
of the food.

3. Press the Start button.

Midway through the defrosting process
the oven stops and prompts you to TURN
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FOOD.

- Open the door.
Turn the food.
Close the door and restart by pressing
the Start button.

NOTE: The oven continues automatically
after 2 min. if the food hasn’t been turned.
The defrosting time will be longer in this
case.

This function needs to know the net weight
of the food. The oven will then automatically
calculate the needed time to finish the
procedure.
- Frozen foods:
If the food is warmer than deep-freeze
temperature (-18°C), choose lower
weight of the food.
If the food is colder than deep-freeze
temperature (-18°C), choose higher

weight of the food.
Food Hints
Meat

Minced meat, cutlets,
steaks or roasts.

@

(100 g - 2.0 Kg)
Poultry

©

(100 g - 2.0 Kg)
Fish

Chicken whole, pieces
or fillets.

<D

(100 g - 1.5Kg)

Whole, steaks or fillets.

For food not listed in this table and

if the weight is lesser or greater than
recommended weight, you should follow
the procedure for “Cook and reheat with
microwaves” and choose 160 W when
defrosting.

Memory
@

8,8 8
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The Memory function provides you with
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an easy way to quickly recall a preferred
setting.

The principle of the Memory function is
to store whatever setting that is currently
displayed.

How to activate a stored memory:

1. Press the Memo button.

2. Press the Start button.

How fo store a setting:

1. Select any function

2. Make the necessary settings

3. Press and keep the Memo button
pressed for 3 seconds until an acoustic
signal is heard. The setting is now
stored. You may reprogram the memory
as many fimes as you wish.

When the appliance is plugged in or after a
power failure, your Memo function will have
stored - 1 minutes and 750 W as default
setting.

Steam

Use this function for such food as vegetables

& fish.

Always use the supplied Steamer when

using this function.

1. Press the Steam button.

2. Continue to repeatedly press the Steam
button fo set the food class.

3. Press the +/- buttons to set the weight of
the food.

4. Press the Start button.
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Place the food on the steam grid.

Add 100 ml (1dl) water in the bottom part of

the steamer.

Cover with the lid.

A WARNING! The Steamer is designed to
be used with microwaves only!

Never use it with any other function at all.
Using the steamer in any other function may
cause damage.

Always ensure that the turntable is able to
turn freely before starting the oven.

Always place the steamer on the Glass
Turntable.
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Cooking vegetables

Place the vegetables into the strainer.

Pour 100 ml water into the bottom part.
Cover with the lid and set the time.

Soft vegetables such as broccoli and leek
require 2-3 minutes cooking time.

Harder vegetables such as carrots and
potatoes require 4-5 minutes cooking time.

Food

Hints

Potatoes / Root
vetables

(150 g - 200 g)

Vegetables
(Cauliflower and
Broccoli)

7Sy

(150 g - 500 g)

Use even sizes.

Cut the vetgetables
into even pieces.
Allow to stand for 1 - 2
minutes, after cooking.

Frozen

S

(150 g - 500 g)

vegetables

Allow to stand for 1 - 2
" minutes after cooking.
(150 g - 500 g)
Fish filets Distribute fillets evenly

on the steamgrid.
Interlace thin parts.
Allow to stand for 1 - 2
minutes, after cooking.

/\ WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during use.
Care should be taken to avoid touching
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heating elements. Young childern should be
kept away.

During and after use, do not touch the
heating elements or interior surface of the
appliance - risk of burns. Do not allow the
appliance to come in contact with cloths

or other flammable materials until all the
components have cooled down completely.

WARNING: Do not heat or cook with sealed
jars or containers in the appliance.

The pressure that builds up inside might
cause them to explode, damaging the
appliance.

WARNING: If the appliance is operated in
the combination mode, children should only
use the appliance under adult supervision
due to the temperatures generated.

WARNING : Overheating the liquid beyond
boiling point can occur without evidence

of bubbling. This could result in a sudden
boil over of the hot liquid. To prevent this
possibility the following steps should be
taken :

1. Avoid using straight-sided containers with
narrow necks.

2. Stir the liquid before placing the container
in the appliance and let the teaspoon
remain in the container.

3. After heating, allow standing for a

short time, stirring again before carefully
removing the container from the appliance.
WARNING: After heating baby food of
liquids in a baby bottle or in a baby food
jar, always stir and check the temperature
before serving.
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What to do if ...
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Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not work.

The mains power supply
or the appliance is not
connected.

Check your fuses and ensure
that there is power avaliable.

The door isn’t closed.

Open and then close the door
before you try again.

A message is displayed such
as: F2, F3C, F7 or Err2, Err3,
Err5.

The oven has
recognized that a fault
has occured in one of it’s
sensors or similar.

Disconnect and wait 10
minutes before reconnecting,
then try fo operate the oven
once more. If the problem
persists: call service.

The food is unevenly heated.

Very thin parts such as
chicken wingtips and
such are not shielded.

Shield the thinner parts with
aluminum foil.

The food was heated at
a power level too high.

Choose a lower power level.

The turntable has
stopped.

Check that the turntable and
turntable support is in place
and the food is well centered,
not touching the cavity walls.

Food isn’t turning.

The turntable has
stopped.

Check that the turntable and
turntable support is in place
and the cavity bottom is
clean.

Authorized Service Centre

Before calling the Authorized Service Centre:
1. See if you can solve the problem on your own (see the “What to do if ...” table).
2. Switch the appliance off and on again to see if the problem has disappeared.

If the fault persists after the above checks, contact IKEA Authorized Service Centre.

Always specify:
- the type of fault;

- exact type and model of appliance;

- the Authorized Service Centre number (the number given

after the word “Service” on the rating plate) located on

the inside edge of the oven cavity (visible when the door is

open);
- your full address;
- your telephone number.

0000 000 00000

If any repairs are required, please contact IKEA Authorized Service Centre (to guarantee
that original spare parts will be used and repairs carried out correctly).
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Technical data
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Model identification: MW A54 SA

MW T52 SA - MW T52 B - MW T52 W

Supply Voltage 220-240 V/50 Hz
Rated Power Input 1300 W

Fuse 10 A (UK 13 A)
MW output power 750 W

Quter dimensions (HxWxD) 394 x 595 x 320
Cavity inner dimensions (HxWxD) 187 x 370 x 290

The technical informations are situated in the
rating plate inside the appliance.

The date of manufacture of the product is the
serial number (serial number), where the third
and fourth digits correspond fo the last two digits
of the manufacturing year and the fifth and

sixth digits as the annual number of the week.
For example, the serial number 001509012345
means that the product was produced in the
ninth week of 2015

Data for test heating performance in accordance with IEC 60705.
The International Electrotechnical Commission, SC. 59H, has developed a standard for comparative
testing of heating performance of different microwave ovens. We recommend the following for this

oven:
Test Amount Approx. time Power level Container
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 5 %2 min 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pyrex 3.838
13.3 500 g 2 min 40 sec Jet Defrost

NOTE: this information is only for the qualified technician.

Installation

Mounting the appliance

Follow the supplied separate mounting
instructions when installing the appliance.
Children should not perform installation
operations. Keep children away during
installation of the appliance. Keep the packaging
materials (plastic bags, polystyrene parts, etc.)
out of reach of children, during and after the
installation of the appliance.

Use protective gloves to perform all unpacking
and installation operations.

The appliance must be handled and installed
by two or more persons.The appliance must
be disconnected from the power supply before

carrying out any installation operation.

After unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport. In the
event of problems, contact the dealer or your
nearest After-sales Service.

After unpacking the appliance, make sure that
the appliance door closes properly.

In the event of problems, contact the dealer or
your nearest After-sales Service. To prevent any
damage, only remove the oven

from its polystyrene foam base at the time of
installation.

During installation, make sure the appliance does
not damage the power cable.
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Electrical connection

Prior to connecting

Check that the voltage on the rating plate
corresponds to the voltage in your home.
The rating plate is on the front edge of the
oven (visible when the door is open).

Do not remove the microwave inlet
protection plates located on the side of the
oven cavity walls. They prevent grease and
food particles from entering the microwave
inlet channels.

Ensure the oven cavity is empty before
mounting.

Ensure that the appliance is not damaged.
Check that the oven door closes firmly
against the door support and that the
internal door seal is not damaged. Empty
the oven and clean the interior with a soft,
damp cloth. Do not operate this appliance
if it has a damaged mains cord or plug, if
it is not working properly, or if it has been
damaged or dropped. Do not immerse the
mains cord or plug in water. Keep the cord
away from hot surfaces. Electrical shock, fire
or other hazards may result.

After connecting

The oven can be operated only if the oven
door is firmly closed.

Regulation require that the appliance is
earthed.

The manufacturer will accept no
responsibility for injury to persons, animals
or damage to objects arising from the
non-observance of this requirement.
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The manufacturers are not liable for any
problems caused by the user’s failure to
observe these instructions.

Failure to observe these instructions may
lead to risks. The Manufacturer declines any
liability for injury to persons or animals or
damage to property if these advices and
precautions are not respected.

CAUTION: The appliance is not infended to
be operated by means of an external timer
or separate remote control system.

After installation, the electrical components
must not be accessible to the user.

For installation to comply with current
safety regulations, an omnipolar switch with
minimum contact gap of 3mm is required.
WARNING : The power cable must be long
enough for connecting the appliance, once
fitted in its housing, to the main power
supply.

Do not pull the power supply cable.

If the power cable is damaged it must

be replaced with an identical one. The
power cable must only be replaced by a
qualified technician in compliance with the
manufacturer instruction and current safety
regulations. Contact an authorized service
center.

Do not operate this appliance if it has a
damaged mains cord or plug, if it is not
working properly, or if it has been damaged
or dropped. Do not immerse the mains cord
or plug in water. Keep the cord away from
hot surfaces.

Do not touch the appliance with any wet
part of the body and do not operate it when
barefoot.

For appliances with fitted plug, if the plug is
not suitable for you socket outlet, contact a
qualified technician.

Do not use extension leads, multiple sockets
or adapters. Do not connect the appliance
to a socket which can be operated by
remote control.
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Environmental concerns

/\ WARNING!: It is hazardous for
anyone other than a competent
person to carry out any service

or repair operation that involves
the removal of a cover which give
protection against exposure to
microwave energy.

/\ WARNING!: Failure to maintain
the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface
that could adversely affect the

life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

/A WARNING!: The oven shall be
cleaned regularly and any food
deposits removed.

/\ WARNING!: Ensure that the
appliance is switched off and
disconnected from the power
supply before performing any
maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam
cleaning equipment.

/\ WARNING!: Do not use

harsh abrasive cleaners or metal
scrapers fo clean the door glass
since they can scratch the surface,
which may result in shattering of
the glass.

/\ Ensure the appliance is cooled
down before any cleaning or
maintenance. - risk of burn

/A WARNING!: Switch off the
appliance before replacing the
lamp - risk of electrical shock.
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DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

The packaging material is 100% recyclable
and is marked with the recycle symbol.(f_\

The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibility and in
full compliance with local authority regulations
governing waste disposal.

SCRAPPING OF HOUSEHOLD APPLIANCES
This appliance is manufactured with
recyclable or reusable materials. Dispose of
it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on

the treatment, recovery and recycling of
household electrical appliances, contact
your local authority, the collection service

for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance is
marked in compliance with European Directive
2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment
and human health.

The symbol == on the product or on the
accompanying documentation indicates that
it should not be treated as domestic waste but
must be taken to an appropriate collection
center for the recycling of electrical and
electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

Only preheat the oven if specified in the
cooking table or your recipe. Use dark
lacquered or enamelled baking trays as they
absorb heat better. Food requiring prolonged
cooking will continue o cook even once the
oven is switched off.

DECLARATIONS OF CONFORMITY
This appliance meets the Eco Design
requirements of European Regulations
n.65/2014 and 66/2014 in conformity to the
European standard EN 60350-1.

C€
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TRANSPORT AND STORAGE

Products must be transported in the original
packaging in a horizontal position. During
transport and storage, protect the product
from weathering and mechanical damage.
Products are to be stored in individual
packages in closed, dry, heated areas at

Produced for IKEA:

Whirlpool EMEA S.p.A.
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a temperature of not lower than 5°C and
relative humidity of not higher than 80%. The
air in the areas must not contain acid and
other vapors that affect materials of products.
The service life of the product is 10 years. Shelf
life is not fixed.

Via Carlo Pisacane, 1 - 20016 Pero (Milano) - ltaly

Factory
Whirlpool EMEA S.p.A.

Cassinetta Factory - Loc. Cassinetta - 21024 Biandronno (Varese) - ltaly

The sole importer within the Russian Federation:

LLC “IKEA TORG” actual and legal addresses

141400, Moscow region, Khimki, IKEA microdistrict,

Corp. 1, tel. 4957059426

This device was designed, manufactured, and sold in accordance with the standards of the
Customs Union technical regulations, and with local normative legal documents.

Made in ltaly

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLC “IKEA DOM” 141400, Moscow region,
Khimki, IKEA microdistrict, Corp. 1 - via the form at http://www.IKEA.ru/, on phone 8 (800)
234-55-66 or to the IKEA Service department at any IKEA store

Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become dangerous. So, after life cycle
has been finished, or in case you decided to stop using product earlier, please
address to appropriate officials to legally destroy the appliance”

IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?
This guarantee is valid for five years from
the original date of purchase of your
appliance at IKEA. The original sales receipt,
is required as proof of purchase. If service
work is carried out under guarantee, this

will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the
service through its own service operations or
authorized service partner network.

EAL

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the
appliance, which have been caused by
faulty construction or material faults from the
date of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within
the guarantee period, the costs to remedy
the fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance
is accessible for repair without special
expenditure. On these conditions the EU
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guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective
local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?
IKEA appointed Service Provider will
examine the product and decide, at its

sole discretion, if it is covered under this
guarantee. If considered covered, IKEA
Service Provider or its authorized service
partner through its own service operations,
will then, at its sole discretion, either repair
the defective product or replace it with the
same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

*  Normal wear and tear.

¢ Deliberate or negligent damage,
damage caused by failure to observe
operating instructions, incorrect
installation or by connection to the wrong
voltage, damage caused by chemical or
electrochemical reaction, rust, corrosion
or water damage including but not
limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused
by abnormal environmental conditions.

¢ Consumable parts including batteries
and lamps.

¢ Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

e Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

¢ Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

* Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

¢ Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

e Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.
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* The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

* Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for
any damage that may occur during
transport. However, if IKEA delivers
the product to the customer’s delivery
address, then damage to the product
that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

»  Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance.

*  However, if an IKEA appointed Service
Provider or its authorized service partner
repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee,
the appointed Service Provider or its
authorized service partner will reinstall
the repaired appliance or install the
replacement, if necessary.

* This does not apply within Ireland,
customer should contact the local
IKEA dedicated after sales line or the
appointed Service Provider for further
information.

(just for GB)

These restrictions do not apply to fault-free

work carried out by a qualified specialist

using our original parts in order to adapt
the appliance fo the technical safety
specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed all the local
legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights
described in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in
one EU country and taken to another EU
country, the services will be provided in
the framework of the guarantee conditions
normal in the new country.

An obligation to carry out services in the
framework of the guarantee exists only if
the appliance complies and is installed in
accordance with:

- the technical specifications of the country
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in which the guarantee claim is made;
- the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA

appliances

Please don'’t hesitate to contact IKEA

appointed Authorized Service Centre fo:

e make a service request under this
guarantee;

e ask for clarifications on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture;

e ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the

best assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User

Manual before contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last
page of this manual for the
full list of IKEA appointed
Authorized Service Centre
and relative national phone
numbers.

In order to provide you a quicker
service, we recommend to use the
specific phone numbers listed on this
manual. Always refer to the numbers
listed in the booklet of the specific
appliance you need an assistance for.
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Please also always refer to the IKEA
article number (8 digit code) and 12
digit service number placed on the
rating plate of your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and
required for the guarantee to apply.
The sales receipt also reports the IKEA
name and article number (8 digit code)
for each of the appliances you have
purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related

to After Sales of your appliances please
contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting us.

Coverage for equipment purchased in

Russia

This warranty is applicable only to

equipment purchased in Russia. The

warranty service obligations remain in force
only if the item was installed in accordance
with the following requirements:

e the fechnical requirements accepted in
the country where the customer applied
for warranty service;

* the safety rules given in the installation
instructions and user manual.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’un appel local/Oristarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BBbJITAPUS OSTERREICH
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefon-Nummer: 013602771461
Tapudpa: TNokan+a tapudpa Tarif: Ortstarif
PabotHo Bpeme: MOHEAErHHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
CESKA REPUBLIKA POLSKA
Telefonni cislo: 225376400 Numer telefonu: 225844203
Sazba: Mistni sazba Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00 operatora
DANMARK Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Telefonnummer: 70150909 PORTUGAL
Takst: Lokal takst Telefone: 21316401
Abningstid: Mandag - fredag 9.00-20.00  Tarifa: Tarifa local
Lardag (Rbentudvolgte sondage,se IKEAGK) 9.00 - 18.00 HOl’dl’iOi Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
DEUTSCHLAND ROMANIA
Telefon-Nummer: 06929993602 Numar de telefon: 021 2044888
Tarif: Ortstarif Tarif: Tarif local
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00  Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
EAAAAA POCCUA
TnAepwvikog apiBpode: 2109696497 TenedpoHHblit Homep: 84957059426
Xpéwon: Tomr| xpéwon CroumocTe 380HKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
‘Opeg Aeoupyiag:  Aeutépa - Mapaokeuh 8.00 - 20.00 Bpems pabortbi: MonepenbHuk - Mathnua  9.00 - 21.00
ESPANA (Mockosckoe Bpems)
Teléfono: 913754126 (Espaia Continental) SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
Tarifa: Tarifa local Telefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00 Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
FRANCE Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Numéro de éléphone: 0170480513 Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
ToUrif'e © de telephone: Prix d'un appel local Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 SLOVENSKO
HRVATSKA Telefénne Cislo: (02) 50102658
> : crona: lokalna kypc
_Elfcl;c:llfge.lefona (L)ggglr?g?srifo PapHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
Radno vrijeme: Ponedijeljak - Petak 8.00 - 20.00 %X Heaema 9.00-18.00
iSLAND SLOVENSCINA
SimanGmer: 5852409 http://www.ikea.com
Kostnadur vid simfal: - Almennt mindtuverd SRBIJA
Opnunartimi: Mdénudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 Bpoj renedpoHa: 01 7 555 444
ITALIA Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Telefono: 0238501334 Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Tariffa: Tariffa locale SUOMI
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 Puhelinnumero: 0381710374
Hinta: Yksikkdhinta
LATVIJA - Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin8.00 - 20.00
http://www.ikea.com SVERIGE
LIETUVIY - Telefon nummer: 0775-700 500
Telefonownum(_erls: (0) 520 51 35 Taxa: Lokal samtal
Skambugio kaina:  Vietos mokestis o Oppet fider: Mandag - Fredag 8.30 - 20.00
Darbo laikas: i Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00 Lérdag - Séndag 9.30 - 18.00
MAGYARORSZAG UNITED KINGDOM - IRELAND
Telefon szém: (06-1)-3285308 Phone number: 02076601517
Tarifa: Helyi tarifa Rate: Local rate
Nyitvatartdsi id8: Hétfét8l Péntekig 8.00 - 20.00 Opening hours: Monday - Friday ~ 8,00am - 6,00pm
NORGE Saturday 8,30am - 4,30pm
Telefon nummer: 23500112 Sunday 9.30am - 3,30pm
Takst: Lokal takst
Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
NEDERLAND
Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA
Tarief: 15 cent/min., starttarief 4.54 cent
en gebruikelijke belkosten
Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 20.00
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